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Ameriške ladje bodo oborožene. 
o 

PREDSEDNIK WILSON JE IZDAL NAREDBO, DA 
SE OBOROŽE TRGOVSKE LADJE. — SKLICAL JE 
KONGRES NA IZVANREDNO ZASEDANJE. — PRiiD 
SEDNIK IMA PRAVICO BREZ DOVOLJENJA KON 
GRESA. — VSE JE PRIPRAVLJENO. — TAJNOST. — 
MOŽNOST VOJNE. — NEMŠKA BREZOBZIRNOST IN 
INTRIGE. — PODPISAL V BOLNIŠKI POSTELJI. -

NAROD WILSONU NA STRANI. 
o 

Washington, D. <'., 9. mami. — Predsednik ilson je j 
danes iz bolniške postelje izdal povelje, da se oborožijo a-l 
meriske trgovske ladje, da se branijo proti nemškim pod- j 
morskim čolnom. V istem easu je tudi podpisal odredbo, si 
katero sklienje izvanredno zasedanje kongresa na lf>. a-
prila. 

Predsednikova odločitev je prišla včeraj pozno popol-
dne nepričakovano. Pri tein se je naslanjal na mnenje dr-
žavnega generalnega pravdnika CJregorv-ja in državn«-<*a 
tajnika Lansiiiga. da sine oborožiti trgovske parnike tudi 
brez dovoljenja kongresa. 

Uradno se o tem poivoa slededeee: 
— Tajnik Tumulty je izjavil, da je predsednik Wilson! 

sklical izvanredno zasedanje kongresa in je prepričan, da 
ima pravico oborožiti ameriške trgovske ladje in sme to ta-
koj izvesti. 

Obenem pa je tudi prepričan, da je najbolje za deželo,j 
da se sestane kongres v izvanrednem zasedanju, ker bo 
predsednik j»otreboval njegovo p o m o r v obrambi trgovske i 
mornarice. — 

Podrobnosti o ameriški oboroženi nevtralnosti se dr-j 
le tajno, da ne bi o tem izvedela nemška vlada, kar bij 
wkodilo ameriškim državljanom in ladjam. Vse, kar sej 
i/.ve o tem, se je samo naznanilo, da je predsednik Wilson j 
odločen braniti ameriške pravice v polni meri. 

Ta odločitev je prišla po dolgem odlašanju in ]e po-| 
.dediča Wilsonove politike, katero je pričel tedaj, Uo jej 
prekini! diplomati'" tie zveze z Nemčijo. 

Dnsiravno se predsednik zaveda, da je njegova /f»d-
»ija odretltai zelo nevarna in je dana možnost, da pridr do 
vojne, vendar tega ni mogel opustiti, ker Nemčija naila-
ljuje brezobzirno bojevanje z vsemi grozotami in ker j<> 
poskušala naščuvati Mehiko in Japonsko proti Združenim 
državam. 

Prodno je predsednik Wilson izdal to naredbo. je i.i-! 

lo v mornariškem department!! že vse pripravljeno iti tz-j 
gotovljeno, da se more povelje takoj izvršiti. Mornariški! 
tajnik Daniels pa je naročil vsem rasni kom, da ne pišejo j 
o teb pripravah. « 

I radniki še vedno upajo, da si- bo mogoče ogniti voj-
ni; vse pa je odvisno od Nemčije. 

Odredbo za oborožen je ladij in za sklicanje kongresa 
je predsednik | Hxlpisa l vpričo svojega privatnega tajnika, 
ki je stal ob njegovi lx>lniški postelji. 

Wilson je izdal to naredbo v prepričanju, da je ves j 
ameriški narod na njegovi strani in ker je poslanska zbor 
niča z veliko večino odobrila njegovo politikq, ravno takoj 
je tudi velika večina senatorjev ž njim istega mišljenja. 

Pri zadnjem zasedanju senatske zbornice se vsled opo- j 
žici je še ni dovolil kredit 100 miljonov dolarjev za oboro-j 
/eno nevtralnost, vendar ima državni zaklad dovolj de-j 
na rja, da izvrši prve odredbe. Kongres bo pa v izvanred-, 
nem zasedanju dovolil, kar se več potrebuje. 

Zadnji kongres je proti koncu svojega zasedanja do-' 
volil, da sme vlada porabiti 15 miljonov dolarjev, da i zvr-
st oboroženo nevtralnost. 

Ta nevtralnost ho odstranila ameriško blokado, toda 
ston se s tem korak bližje vojni. Ako nemški podmorski 
coin napade ameriško ladjo, bo nastal boj; če amerišk? 
ladja zapazi nemški podmorski čoln, bo streljala nanj. —j 
Ako pa podmorski čoln potopi ameriško ladjo brez svari 
la, bo to "casus belli". 

Nemčija, in z njo tudi Avstrija je naznanila, da sma-
' ra vsako oboroženo trgovsko ladjo za bojno ladjo. To se je 
pa v prvi vrsti nanašalo na angleške ladje; zdaj pa nastane 
vprašanje, ako bo smatrala Nemčija tudi ameriške oboro-
žene trgovske ladje za bojne. 

Prvi treuotek oborožene nevtralnosti za Združene 
<1 i žave nastane, ko bo odplnla prva ladja pod ameriško za-
fc ftvo proti vojni zoni s topovi na svojem krovu. 

Morijo otroke, d* varčujejo • f 
hrano. 

London, Anrlij*. 9. marca. — 
NVko Reuterjevo porodilo iz Am-J 
si«• r«l.im« nravi. <1a prihaja le ma-
lo porodil o življenjskih razmerah 
\ Nemčiji.. 

4 'Vonvarrts' prinaša *le<tetV po-
isv-ilo o piwnni M**iali*ta Hofcrja: 

"Umrljivost med starejšimi 
ljudmi strmino narašča, ker ni-
majo zadostne odporne sile 
proti boleznim. Poloiaj je ve-
liko bolj rečen, kot pa se pri-

knr m itfiri.. ioMti tuj <S">.»ii|; h J I M W1M»4>& MUij« 

bil v zadnjem času že redka | 
prikazen, se bodo tudi zviša. ; 
ie . 

Kaj je pooeni? 
Od »Irajrinj^ ni v hudo priza-

deta koruzna moka. zmljet ovc«, 
riz in Kuhe feSplje. To je sedaj ži-
vež. ki ca dobrodelne družbe ve-
činoma dcjc siromakom. 

Zavrnjena predloga. 
Iz države Ohio je do&la peticija 

na lepi*la turo, v kateri je prosilo 
50,000 jrospodinj, da ostanejo tr-
govske znamke. Prrtisek peticije 
ie bil Uk, da je legislature odklo-

Aretacije na zapadli, 
I 
Vse nemške intrige pojasnjene. —; 

• Kapitan Fritzen. — Njegova po-
tovanja. — Welland kanal. 

; V veliko zadovoljnost so zvezni 
J uradniki prejeli poročilo, da jej 
i bil veeraj v Los Angeles aretiran i 
| nemški rezervni pomorski častnik' 
Alfred A. Fritzen. 

i l 
Fritzen je bil prej ajreiit nem-| 

Iškeea vojaškega atašeja kapitana j 
t Franz pl. Pa pena. Ko se je prete-
klo leto v aprilu odkrila nemška 

J namera porušiti Welland prekop, 
I .je bilo imenovano tudi ime r'nt-
!zen. Načrt za to so sestavili Papeu. 
von I sel. Taučer in Gonzales. 

Fritzena je tajna policija od te-
daj zasledovala po vsej Ameriki :i 
zdaj pa ga je izdala Magdalena j 
Bungenier. lepa 22 let stara Fran- ( 
eozinja. katero je prevzela ljub«- ' 
zen do domovine in je izročila 
Fritzena policiji. 

Policija je mnenja, da bo Frit- j 
i zen mocel dati mnoeo pojasnil o • 
1 nemških intrigah v Mehiki m na j 
Kubi. Policiji je že priznal, da jej 
posrosto šel na Kubo in v Mehiko. 
Ravno pred aretaeijo je namera-
val iti zopet v Mehiko. 

Prepeljali ga bodo v New \ork ; 
kj^r so zaprti tudi drugi nemški 
zarotniki. Fritzen bo vedel, koliko 

• nemških agentov je v Združenih, 
! državah, v Mehiki, na Kubi in aru-! 
i god. Od njega tudi hoče zvezna j 
1 vleda vedeti, koliko denarja je po-( 
!trosila vlada za svojo propagando.; 

Ime Fritzen se nahaja v listi-! 
nah, katere je zvezna vlada zaple-j 

! nila pri von Igelu in katere so Sile j 
včeraj izročene veliki poroti. Vonj 
Igelova čekovna knjiga ima vpisa-! 

nih več svot za Fritzena; ravno I 
| tako je prejemal tudi denar od • 
j nemškega noslanišava in o<t ataše-1 
jja Pa pen a. 
, V začetku vojne je prišel na ne-
i kem ruskem parniku v Ameriko, i 
! Kmalu je prišel v dotiko s Pape-1 
nom. Ko je bil Papen na zahtevo! 

j Združenih držav odpoklican, je de-! 
loviil po naročilih Von Igela. 

V Los Angeles je v zaporu pod i 
| obtožbo zločina proti državi. V j 
i zadnjem času je pod drugim ime-: 
nom delal na neki farmi. 

Prejšnje čase je bil skozi 20 let 
častnik nemške mornarice. Nedav-
no je šel v llavano z namenom, eta 
se vrne v Nemčijo, pa Lz neznanih \ 
vzrokov ni mogel. Bil .ie potem v! 

| New Orleans, kasneje pa je šel v j 
t 'alifornijo in se je čez nekaj časa j 
vrnil na vzhod. Potem se je zopet; 

! napotil na Kubo in Vera Cruz. V 
i zadnjem času je bil zopet v ,-sjm- i 
; ženili državah; ko pa je opazil, da j 
i mu je zvezna vlada vedno za peta-; 

je namenil iti v Mehiko. 15.j 
| januarja jc šel v San Diego in Tia j 
UTuana. da bi šel Čez mejo; to sej 
mu pa ni posrečilo in se je zato vr-i 
nil v Los Angeles, kjer se je v n«- \ 
kem predmestju seznanil 7. Magda- i 
leno Bugenier, kateri je zaupa*! 
mnojro svojih tajnosti. Kar je ve-' 
dela. je povedala včeraj sodišču.1 

Po izpraševanju je jokala. 
Fritzen je rekel, da Bugeniero-^ 

ve ne pozna in je dejal: "Vseeno,j 
svojih stvari ne pripovedujem žen-i 

• ski." 
Dr. Sekunna in dr. Chakabertyj 

. sta priznala, da sta delovala po na-
vodilih uradnikov v nemškem po-
I slauištvu. 

Za Sekunno je United States Fi-
delity and Casualty Co. postavila 
varščino in je bil zopet izpuščen 
na Kvobodo. Chakaberty pa je mo-
ral ostati v zaporu. Najbrže bo tu-
di on dobil danes varščino in bodo I 
tudi njega izpustili do prihodnje 
sodnijske obravnave. 

i Zaprta nizozemska meja. 
London, Anglija, 9. marca. — 

Iz Amsterdama poročajo, da je 
nemška vlada zaprla belgiĵ ko-ni-
zozemsko mejo. 
Indija • boju proti podmorskim 

čolnom. 
London, Anglija, 9. marca. — 

Nizam Hiderabst, vladar največ-
jega plemena v notranji Indiji Je 
pos^an^d&i^vladi pol milim 

proUneasMua podmomnnt -
• IMH. * - " • ^^ 

Z raznih bojišč. 
Francosko bojišče: 

Pariz. Francija. marca. — Po-' 
ročilo pravi, da so francoske četo j 
imele včeraj med Burte du Masni! ( 
in Maisons de Champagne iz van- j 
redno lepe uspehe. 

Navzlic snegu, ki je zelo oviral 
naše napade, smo razstrelili so-
vra/Jie utrdbe in smo prodrli n*» j 
lf»00 metrov doici fronti do >001 
merov v nemške pozicije. 

Pozno popoldne so Nemci z vso 
ulo vprizorili protinapad, katere-j 
ga pa smo odbili in Nemci so imeli; 
težkt izgube. Vjeli srno pri temi 
tudi tri časnike in 13t> moz. 

OtSbili smo napad na levem bre-̂  
gu Meuse. Na ostali fronti se vrše' 
artilerijski boji. 

Večerno poročilo : V okraju Cra-
peaumesnil. južno od Rove, smo j 
vdrli v nemške zakope na več kra-
jih in smo poškodovali utrdbe. — i 
Vjeli smo okoli 20 vojakov. 

Berlin, Nemčija, 9. marca. —, 
Večjo aktivnost je kazala artile-i 
rija samo v Champagne. 

Zapadno od Wytschaste smo! 
vdrli v francoske zakope in sme; 
vjeli 37 vojakov, dve strojni pu-j 
»ki in eneera metalca min. 

Ob Sommi je prišlo večkrat do: 
spopadov med- poizvedovalnimi od-
detki; pri tem smo vjeli 15 Angle-
žev. 

Francozom se je i>osrečilo za--
vzeti nekaj naših postojank pri', 
hribu št v. 185 in pri Maisons dej 
Champagne. Na ostali fronti smo; 
odbili vse napade. 

Na levem bregu Meuse so Fran-
cozi izvršili naskok na naše posio-
ianke na južnem pobočju hriba št. 
:t04. Napad se je ponesrečil. 

Pri AveeourUi-smo vjeli 6 Fran- ; 
eozov in dve strojni puški, ne da 
bi ;ni i«jf>-li kako iz«mbe. 

Rusko bojišče: 
Petrograd, Rusija, 9. marca. — 

Pri Olai. blizu Mitai, sta dve nem-
5k> stotniii pričele ofenzivo. Po-
gnali smo jih nazaj v ujihove po-
stojanke. Na ostali fronti se na-
daljujejo samo spopadi med poiz-1 
vcdovalnimi oddelki. 

Petrograd, Rusija, 8. marca. — • 
Nemško in rumunsko bojišče: — j 
Strelja se na obeh straneh; bilo je| 
tiekaj manjših spopadov meti po-' 
izvedovalnimi četami. 

BerHn, Nemčija, 8. marca. — 
Nič se ni pripetilo, kar bi bilo vo- i 
jaške važnosti. Med Vileiko in Mo- j 
lodeluio smo vrgli nekaj bomb na 1 
železniški tir, kar je povzročilo, da 
je nek vlak skočil s" tira. 

Rumunsko bojišče: 
V Moldaviji so Nemci naskočili; 

naše po/icije pri Ocui in so zasedli; 
tri višine. Naše Čete so izvršile pro-
tinapad. Zahodno od Cona smo 
odbili nemške napade. 

Zrakoplovni oddelek je oostrt^ 
ljeval železniško postajo v Soly. 
zapadno od Smorgon. 

Berlin, Nemčija, 9. marca. —| 
Med dolinama T rot us in 1'zal smo 
naskočili Magvaros višine in za-
kope v obližju. Vjeli smo 4 častni-
ke in več strojnih pušk. 

V Rumuniji in Maeedoniji je 
položaj neizpremenjen. 

Laško bojišče: 
Rim, Italija, 9. marca. — Vsled 

slabega vremena je ponehalo ar-
tilerijsko streljanje. Izvršilo se je 
več manjših spopadov. In so bili 
vsi za nas ugodni. 

Na Krasu je nek avstrijski od-
delek vdrl pri Kostanjevici v na-
še zakope. toda smo jra takoj na 
to pregnali. 

Dunaj, Avstrija, 9. marca. — 
Naše operacije na Tirolskem so 
bile nspc&ne. Sovražne čete. ki so 
pri Maso Brook vdrle v naše po-
stojanke, so bile zopet pregnane. 
Dva sovražna naskoka na naše po-
stojanke pri CostabeHa sta bila 
brezuspešna vsled odpora naših 
čet. 

Naskok na Monte Sief se je iz-
jalovil. 

Boji v Mezopotamiji: 
Carigrad, Turčija, 6. marca. ~ 

Zjutraj 5. marca ata dva angleška 
kmlerijeka polka- a šestimi bog-

Zanimiva obravnava, j 
V Londonu se vrši zelo zanimive j 

' obravnava <jadi nameravanega ater > 
tata na sedanjega angleškega mi I 
nist.-skega predsed. Lloyd Georga j 
Značilna odkritja. — Mrs. Alioc; 
Wheeldon, njeni dve hčeri in zet 

Izjava glavne obtoženke. 

London, Anglija, S. marca. — | 
j Pred kratkim se je začela tuka.ij 
; obravnava proti Mrs. Alice Wheel ' 
'don. Razen nje so morata zago j 
jvarjati tudi njeni hčeri in zet A 
itr. Mason. 
i Obdolženi so. da so hoteli umo 
• riti sedanjega angleškega mini 
|Strskega predsednika Lloyd Ceor 
sra. Ženske so bile nabavile strup 

j s katerim so hotele ministrskegi 
I predsednika zastrupiti. Obravnavi i 
i je povzročila v celi Angliji zel< j 
veliko senzacijo. 

Pri obravnavi se je dognalo, di j 
je najprej nameraval odpotovat ] 
(leorir v Petrograd. Dve ur. pre< 

i odhodom se je pa premislil, naka 1 

; je odpotoval Kitchener. George j< j 
:crotovo dobil v najskrajnejšem ča j 
;su kake informacije, kaj se b< j 
jzgrodilo. Poslal je torej na pot člo | 
; veka, katerega se je bal in katere ! 
lira bi se rad iznebil. 

\ 

Obravnava se bo nadaljevala. ; 

i 
1 Zavezniki zahtevajo pomoč Japon i 

ske. 
j Washington, D. C., 9. marca. - j 
(Zavezniki so zahtevali, da Japon | 
>ka pomaga zaveznikom z voja j 
Štvom. Japonska pa pravi, da j< j 
njena armada namenjena samo zt' 
obrambo dežele. Zelo se dvomi, da 

j bi Japonska poslala svoje čete vi 
Francijo, pod sedanjimi razmera-; 

: mi. — 

Konzistorij. 
Rim, Italija. 9. marca. — Papei 

Benedikt je določil konzistorfj nt ' 
22. marca. Postavili se bodo samr i 
škofi; kardinali ne bodo imeno | 
vani. 

1 i • * j stojanke zapadno od Azizte. 8 ki 
jlometov jugovzhodno od Bagdada j 
j Napad .smo odbili z velikimi izgu 1 

! bami. Vjeli smo enesra častnika ir 
; tri vojake. Popoldne so Anglež • 
napad obnovili, pa zopet, brez u j 

; speha. 
Ponoči so naši oddelki vdrli v 

!so\-ražne zakope. katere so poru 
j šili in so se zopet vrnili, kakor j 
»je glasilo povelje. 

Carigrad, Turčija, 7. marca. — i 
Angleži se počasi bližajo našim po j 

; stojankam ob Tisrrisu. Angleški po ! 
j izkus. naskočiti naše desno krilc! 
j na Sina i. jo izjalovil. Sovražni! 
: zrakoplovei so bombardirali Tel j 
al-Chcria. Škode nf bi?o no!»ene ; 
Izstrelili smo en zrakoplov, oba le- i 
talca smo vjeli. 

. - • 
Boji na Kavkazu: 

j Petrograd. Rusija, 9. marca. — 
V smeri proti Sivas so naše čete 
naskočile Turke 26 milj severoza-
padno od Erzigana in smo zasedli' 
nekaj sovražnih postojank. Ko so' 
porušili utrdbe, so se vojaki zopet: 

vrnili. Vjeli so 33 Turkov. 
j V bližini Skkiz, južno od jeze-; 
ra Curtia, smo napredovali za 16 f 
milj in pol. 

Boji • Peniji: 
Petrograd, Rusija, 8. marca. — 

Rusi, ki zasledujejo Turke, ki be-
že iz Hajnadana, so v pondeljek 
zavzeli Kangaver. V smeri proti 
Bid jar in Lavletabad se boli na-j 
daljujejo. j 

Pojasnilo. 
Po pismih, ki nam prihajajo dno i 

za dnem od rojakov, posnemamo j 
da vlada med njimi sploino sani-! 
nanje, na kak način bi bilo mogoče ! 
si preskrbeti in sagotoviti avstri} j 
ske krone, namreč sedaj, dokler 
jim je cena is nizka, in pradao se! 
povspejo sope« do stare veljava. ( 

Lahko rečemo, da jo ni sloven- < 
dre naselbino v Ameriki, kjer bi i 
ee ̂ mčasno ns^raj^iravtjalo o tem1 

b pojMnfl v tej nadevi daje 

Nemške spletke. 
o 

NEMČUA PONUDILA CABRANZI GUATEMALO, 
ARIZONO, TEXAS IN NEW MEJICO. — NEMŠKI 
MUSJONARJI V NIZOZEMSKI INDIJI. — ŠPANIJI 
JE OBLJUBILA GIBRALTAR. — MAJOR MEMPEH. 
- FLETCHER. — JUŽNA AMERIKA. — ZADNJA V-

3TAJA V TRIPOLISU JE BILA NEMŠKO DELO. - -
7ELIK0 JUŽNOAMERIŠKIH ČASOPISOV PIŠE V 

NEMŠKEM DUHU. 
o 

Washington, D. ('., 9. marca. — Danes s<» j«- zopet 
'•azkrilo, da jo nemška vlada ponudila Carranzi G.uatema-
o kot plačilo, ako stopi v nemško zvezo ter pomaga boje-
vati se proti Združenim državam; od Združenih držav \v\ 
bi dobil Arizono. Texas in New Mexico. 

O nemških mahinaeijah so p<>ro<"a iz vseh delov sveta. 
Neko poročilo pravi, du je nizozemska vlada potom časo-
pisov svarila prebivalstvo v svojih kolonijah v Vzhodni 
Tndiji, da se naj varuje upliva nemških misjonarjev. -• 
!>euv;uije nemških misjonarjev je povzročilo nemiro -
Batak r.a otoku Simiatra. 

Iz Rima poročajo, da je biln v Tripolisu zadnja vsta ja 
lemško delo. Povzročil jo je#nek domačin, ki je bil plačan 
)d nemške vlade. 

V španski armadi jo bil kaznovan major Francisco 
VTemper, član geiieralnega štaba, ker jo v nekem govoru 
iritiziral zavezniko in je napil zmagam centralnih držav. 
Major jo bil po nekaterih trditvah pod nemškim uplivom. 

/ o prod davnim časom jp bilo poročano da je nemška 
vlada obljubila španski vladi, da dobi Gibraltar, ako po-
maga Nemčiji v vojni proti zaveznikom, zlasti Angležem. 

Takoj, ko jo prišel ameriški poslanik Fletcher v Me-
hiko, jo posvaril Čarranzo in zunanjega ministra Agnlar-
ja, da naj se mehiška vlada no da zapeljati po nemških 
ipijonov, da bi ukrenila kaj, kar bi moglo škodovati Zdru-
ženim državam. 

Fletcher je takoj spoetka povedal Carranzi, da jo za 
Mehiko najbolje, ako se zaveže, da bo poskušala napraviti 
'vonec nemški propagandi v Mehiki tor da bo zatrla Ame-
riki nasprotni duh. 

Fletcher jo jedrnato povedal mehiški vladi, v kako 
slabo luč se jo postavila, ko je odprla ušesa nemškim agen-
tom. Zunanji minister Aguilar jo kratkomalo zanikal, da 
bi bila mehiška vlada sploh kedaj prejela kako ponudbo 
3d strani Nemčije. Ameriška vlada pa ima dokaze, dn je 
Carranza dobil ]>onudbo od dveh strani. 

Mnogo se je trudila tudi Nemčija, da doseže vpliv v 
Južni Ameriki. Po vseh južnoameriških državah se dobi-
jo časopisi, ki pišejo v nemškem duhu. Listi dobivajo vo-
liko podporo od nemške vlade. 

Nemčiji je veliko na tem ležeče, da obdrži, oziroma 
oridobi kolikor mogoče velik vpliv pri južnoameriških dr-
žavah, da bo po vojni imela odjemalce za svoje izdelko. 
Združene države bodo namreč mnogo več trgovale z zavez-
niki, kakor pa z Nemčijo. Trgovina med Nemčijo in Zdr. 
državami sicer tudi po vojni 110 bo prekinjena, toda tako 
živahna ne bo, kot je bila pred voino. 

Wilson bolan, 
j Washington, D. C., 9. marca. — 
I Dasiravno je mrzlica ponehala, je 
i svetoval dr. Grayson, da ostane 
i predsednik Wilson se en dan v po-
'stelji, da popolnoma okreva. 

Nemci bežijo v Mehiko. 
Chicago, lili , 9. marca. — Iz-

vanredno veliko potmfh listov v 
Mehiko je izdal pred kratkim me-
hiški konzul v Chicajri. V s»xlinih 

; dneh je bilo izdanih najmanj 110 
j potnih listov. Polovica od teh je 
• samo za Nemce. 

Varna plovba. 
Haag-, Nizozemsko. 9. marca. — 

Nemška vlada je obvestila nizo-
zemsko vlado, da bo po 15. marcu 
Severno morje zapadno od Danske 
r>d prt o za plovbo. , 

Švicarska pošta. 
Bern, Švica, 9. marca. — Švicar-

ska vlada je naznanila ameriškim 
podanikom, da bo sprejemala za 
New York tako pošto, na kateri je 
napisano "via Barcelona", ali pa 
41 via Spain". Tako pošta se bo po-
šiljala vsak mesec enkrat. 

Pošiljateljem denarja. 
Denar so še vedno lahko ponija v staro domovino, dokler ne bo 

vojna napovedana, toda sprejemajo ga le pod pogojem, da ee vsled 
vojna • Evropi mogoče izplača s zamudo, ali pa povrne. 

Priporočamo pa pošiljati po brezžičnem brzojavn, ker tak* po* 
tQjatve ne morejo vstaviti. 

Paniki namreč le poredko vzamejo avstrijsko in nemško pošto, 
lahko se pa tudi zgodi, da bodo ves promet popolnoma vstavili. 

Po kcesil&Mai brzojavn m mnore poslati le okrogle imirta po ata. mm 
tsrimer 100, 200, 300, 400, 000, 800 ln tako dalje do deset tisoč krm. Za br> 

j aojamo stroSke Je najbolJBe, da. m nmm poSUe $4 aa vaak naalor; ako »ode 
kaj preveč ali prsaislu, bomo poalall nazaj, oziroma planil aa primanjkljaj. 

Z odrom aa tedanje razmere, ke se veljava denarja ve&nt l ipuai i l 
i bomo od sedaj naprcj de preklica, ako M bode ecna kronam •iiliiela. medtem ha 
! h denar na pota de nas, istega zadržali, ter s pošiljateljem stopili prnrnfs v 
j deseter. 

Denar po zvttant mri beam le tedaj edpealall takoj aa*r«J. .ako be p e » 
; »Jate« i srečno anbteral. dn naj ae denar odpočije tudi v slučaja, .ako m eena 
branam nlln 

Kdor ieli, da se izplačilo lzrrfll po brezžičnem bnejnvn. naj pripomb 
|ea denarni aalraznlrl "potijo naj ee brzojavno", 

O I N I : 
K: 1<M» 1.40 I K: 180.00, 18.75 

I K: 20.00 2.65 | K: 200.00 2S00 
K: 00.00 3.80 | K: S00.00 87.50 
K: 40.00 5.15 | K: 400.00 50.00 
K: 00.00 8-40 | K: 500.00 (KUD 
K: 00.00 7.85 | K: 600u)0 '7&00 
K- 7W10 8JW | K: 7 0 0 l O O . . . 8 7 £ 0 
K: 00i» 10JL5 | K: 800.00 - 10000 
K: MMM),......... 11.40 | K: OOQUOO... 1 1 ^ 
K: ItfJO... 12J0 | K: lOOaOO. £25.00 
/ j ^ A TVMMCA n U M 8AKSR. 
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Nemške intrige. 
Dauzadnem prihajajo na dan novo in lope stvari, ki 

niso posebno east ne za Nemčijo. 
Ce jo imela nemška vlada sploh kdaj kaj kredita, ga 

bo izgubila v teh dneh in ^a ne bo mogla tako hitro dobiti 
naz^j. 

Izgovarjajoč se na sil obran, se jo poslužila vseh sred-
stev, ki so ji bila na razpolago. 

Amerike se je bala in se je še vedno boji. Združene 
države so-bile edini nevtralec na svetu, ki bi ji šle pri skle-
panju miru v tem ali onem ozirti na roko. 

Kemčija je to prav dobro vedela in je hlinila, kjerko-
li je mogla. Združenim državam prijateljstvo. 

Ko je poslal predsednik Wilson nemški vladi ostro 
noto glede potopa parnika '•Sussex", je odvrnila na noto 
ponižno in je bila pripravl jena v vsem ugoditi Združe-
nim državam. 

Takrat je še mislila, da bo dosegla končni uspeh. 
Na vseh frontah ji je ^lo dobro, in svet je že govoril, 

da se bliža vojna koncu. 
Toda za Nemčijo je postajalo slabše, vedno slabše. 
V sled svojega neprestanega nepostavnega delovanj? 

so jo njena zasloniba v Ameriki neprestano manjšala. 
Vedoč, da bo s svojim zločinskim postopanjem pri-

vedla tudi še tako popustljivo Ameriko do skrajnosti, se 
je začela na skrivaj pripravljati in začela je ščuvati ju-
žnoameriške republike, Mehiko in Japonsko na vojno pro-
ti Združenim državam. 

Tako ščuva nje je v sedanji vojni pri Nemčiji že ne-
kaj starega, toda posrečilo se ji je v edinem slučaju: samo 
Bolgarsko je dobila na svojo stran in jo zapletla v boj s 
Srbijo. 

Snubila j«- Italijo. Ruinunsko, Grško, toda vse te snu-
bitve so izvodenele. 

In zdaj ji je temeljito izvodenela tudi snubitev ju-
žnoameriških držav, Mehike in Japonske. 

Združene države prav dobro vedo, kakšen volk se je 
skrival v ovčji koži. 

In če bo treba, se bodo z Wilsonom na čelu v primerni 
obliki zahvalile za to nemško naklonjenost. 

. P a r š t e v i l k . 
o 

Iz newyorških časopisov posnemamo: 
Vlada Združenih držav je določila za fiskalno leto 

1917—1918 $1,683.280.000 v vojaške namene. 
64. kongres, ki se je končal s 4. marcem, je dovolil 

$1,172,000.000, ostanek pa bo moral dovoliti 65. kongres, 
ki se bo sestal pred prvim julijem. 

Od zgoraj omenjene svote bo šlo za mornarico 535 
niiljonov, 270 miljonov za armado* 51 miljonov za utrdbe, 
miljon 380 tisoč za vojaško akademijo. 

K temu je treba prišteti še 150 miljonov za penzije 
invalidov, ostali miljoni pa ostanejo za druge svrhe. . 

Da si dobro predočimo to silno sveto, moramo pogle-
dati nekoliko nazaj, v čas, ko se je začela svetovna vojna. 

Tedaj je znašala vsa svota nekaj nad 900 miljonor. 
To so številke, ki morajo vsem odpreti oči. Vsem onim 

namreč, 
ki se še niso dali dozdaj dovoljno prepričati, da 

je vojna absolutno potrebna. — 
Ne sme se pa misliti, da je s tem že vse končano. 
Vlada Združenih držav ho zgradila veliko bojnih la-

dij, ki bodo imele po 42.000 ton deplacementa. Navduše-
ni zagovorniki celo pravijo, da naj bi se zgradilo nekaj la-
dij, ki bi imele po osemdeset tisoč ton. Kajti po njihovem 
mnenju bi morale imeti Združene države največjo in naj-
močnejšo bojno mornarico na svetu. 

Ko preti vojna z Nemčijo, so postale te zahteve še bolj 
jasne in odločnejše. i 

Vsak naj sam premišlja o tem. 
Nikdo med nami si ne more niti v mislih predstavljati 

ogromnosti teh številk. ooo 

Cenjeno društvo 4'Habsburških Sinov" ponižno v-
pr&šaroOf v kakšem stiku je s cenjeno družino Habsburški) 
in če se je pokojni avstrijski cesar kaj spomnil v svojem 
ttrtamentu "Habsburških Sinov". -

Greensburg-, Pa. 
!/ v sob dolov Vnije se pitajo 

I dopisi, saino iz nr.šo slovanske na-
seHiine *>o komaj vidi kak dopis 

: enkrat v leta. 
Taka j smo tudi različnega nine-

inja. Eni so za Avstrijo, drugi za 
zaveznik*, pa vseeno vsi molčimo, 

i ker ne moremo upati, da J>o tff-.a 
j ali druga dižava iviila slovenski 
| narod, pn najsiho Anglež ali Rus 
j German ali pa. T are k. Tegr« se 
•nam tli treba veseliti, ker vsak l»o 
j porabil le v svojo korist, ne pa za 
!nas. 

fz dopisov se dosti vidi dan za 
I "dnem. kano so Slovenci malo raz-
| umeiao v tej novi domovini. Eden 
• očita t< ;nu. da lažje, drugi druge-
mu. Kdeii govori: sem bil vojak: 
rri leta sem služil eesnrju. in kaj 

, more oni vedeti, če ni bil vojak! 
i In čeravno je v i dej na svoje last-
i ne oči. pa vseeno le laže, kakor 
j se u> očita Fr. Drašlerju. Vse seui 
j dobro prečita!. kar je on pisal, in 
j mislim. da, akoravno je kje malo 
; pomote, mu zato ne bi bilo treba 
očitati, da je laž v>e, kar on ]>iše. 

j Že dostikrat sem slišal katerega, 
t ki se je izrazil, da: jaz vem. pr1 

itnoj* <iiiš', ko sem bil soldat ! Le-
! pa reč, ko je mogel onega rnjno-
! ga trota Jožeta služili po 6 kraj 
•carjev na dan. To skoraj m hvale 
: vredno, še manj pisave in druge 

I'inu laž. očitati. 

Tudi jaz dobim kako pismo iz 
| stare domovine. Sestra mi plse: 
kako «e je zgodilo z njenim mo-
žem, da nikdar ne bo za nobeno 
delo več. To morajo biti vesele 
urice pri taki družini. 

Zn one. ki se toliko zanimajo za 
ubogo izgubljeno Avstrijo, bi bi-
lo najboljše, da ji liitijo na po-

j moč v najhujši sili in potem bodo 
| vedeli, kaj se pravi biti vojak, in 
jili bo kmalu minilo veselje do 
uniforme. 

Ni motj namen žaliti enega ali 
dragega, ali povem samo toliko, 
ker vidim, da preveč napadajo 

' eden drugega, kar ne bo v korist 
ne enemu, ne drugemu, temveč 
•iaino v škodo. 

Dela se dobro, plača je pa slabi 
proti taki draginji, da se človek 
komaj .pošteno .prežiti. 

Pozdravljam vse rojake in ro-
jakinje po širni Ameriki, tebi list 
"Glas Naroda" pa želim mnogo 
zavednih naročnikov. 

Frank Stainer. 
I 

Dayton, Ohio. 
Vsi časopisi pišejo samo o voj-

ni; vojna je na vseh koncih in 
krajih. Pa pustimo vojno in po-
ročati vam hočem nekaj o naših 
razmerah, ki so bolj pičle. Kdor 
ima delo, se ga dobro drži. da ga 
ne izgubi. Navadni delavci delajo 
slabo, ker je tu samo strojama. 

Dne 21. februarja je zbolel moj 
najboljši prijatelj Alojzij Stimeo. 
Ko je bil ,pred mescem bolan, se 

j mu je zdravje obrnilo na bolje. 
! Pa druga bolezen ga je zopet pri-
morala, da je t*el v bolnišnico, 
kjer je bil devet dnu Potem pa je 
šel na boljši zrak in k boljšemu 
zdravniku v Joliet, III. - Do zdaj 
mi še ni poročal o svojem zdrav-
ju. Upam, da bo bolje. 

Pozdrav vsem čitateljem in čd-
t&tedjieam našega ceoj. lista. 

J. Cetinjski. 
Franklin, Kans. 

Cital sem g. Drašlerjev spis 
"Slovenija v vojnem času"; in 
potem sem tudi čitai dopis g. Ger-
lovica in izopet odgovor g. Draš-
lerja. Ne morem si kaj, da se ne 
bi tudi jaz oglasil. Toraj prosim' 

O. Drašler je pisal popolnoma 
resnično in po mojem mnenju je 
predstavil stvari še v dosti lepi 
luči. 

Bil sem tudi jaz enkrat vojak, 
vt a kuj en v vojaško suknjo v Ce-
lju, ter doživel in prestal sem 
marsikaj. Takrat je bil v Celju 
nastanjen lovski bataljon št. 35 in 
mi novinoi. ki simo spiadali k lov-
skemu bataljonu št. S. Vežbali so 
nas šeat tednov. Imeli so lepo pri-
liko, nas trpiiičiti, kar so tudi sto-
rili y polni meri, ker vedeli so, da 
nas pošljejo v Hercegovino, zato 
so si mislili: " sa j jih ne vidimo 
več / ' Slišal si vsake vrste psovka 
in videl si lahko tudi pretepanje, 
akoravno ni bilo kaj takega do-
voljeno. Brio je naše vežbanje od 
prvega vinotoka do sredine listo-
pada. V začetku listopada so pa 
bila mrzla jutra in bilo nas je 
mnogo, ki smo podobiekli tako-
zvani "Herreoileibel". To pa je 
častnik izvohal in priaolil je vsa-
kemu krepko sanžnico; neki mla-
di dijak podča^nik je pa s sab-
ljo -sunil enega novinca z imenom) 
Stol« , m l ga pod podrto, <U| 
K poU» im » « » <u»rl r| 

Gački v Hercegovini. Ali mislite,! 
dragi rojuki. da je bilo to dovo- i 
Ijeiio? 

Prišli smo v Hercegovino in ča-j 
kalo nas je težavno delo. Res iji 
bila i » taka nindcrna vojna kot j ; 
.-tedaj, a l.ila je lembolj težavna 
Pred seboj <mo imeli divjo turško 
pošast v »*loveški notlobi. je 
kaieri padel njemu v roke. su ga 
pr«'v. lili v ve/no lovišče, ali pa so 
ea pustili ležati liro/, ušee ali brez 
nosa. Videl seiu celo mož.a ogr-
skega polka, k! je imel odrezano 
roko in napadli so celo tudi spol-
ne organe. Prestali smo mnogo. 

I Nihalo imeli uikakih šotorov, ako 
iit!\no \t-<m. da »"itali, da imaio 
'• vojaki šotora, lmeii so ]ih samo 
j višji častniki, šipa 1 i smo pod mi-
;l:rn nebom. naj je žo bilo lepo. aii 
deževalo rdi snežilo. Marsikateri-
lua: sem s? v le eel s teleenikom 

• na hrlrtu in s puško v roki. Po-
stlal sem >> 7. t-dino plahto bil 

; sem premočen do kože; utrujm in 
i 7>romrl od mraza, a vendar smo 

polagoma za<pali. Ko pa sem se 
j>rebudil, vstal sem iz vode ali pa 
Izpod snega. To je trajalo eno le-

' to. da nitmo imeli nobenega pra-
vt ga stanovanja. Stitlnih jarkov 
tudi nismo imeli, naredili smo si 
pa obrambo iz ka menja in tudi 
je bilo povsod dosti votlin od na-
rave. V skalovju smo imeli dosti 
dela s kamenjem; to pa povsod, 
kamor smo dospeli. !-or smo bili 
danes tukaj, jutri tam. Prehodili 
smo ogromno, od 12 do 18 ur na 
dan; ker nam je bil dan prekra-
tek. smo si izposodili tudi noe in 
to pa včasih v takem dežju in 
snegu, da se ni nikamor videlo in 
zraven smo bili še obremenjeni. 
Nosili smo s >e-boj vse bogastvo in 
tudi vsak po 200 patronov, tako 
da sem včasih komaj prilezel do 

, eilja. Ko smo se potem pozno v 
noči izmučeni kam zakopali in ko-
maj zaspali, že nas je alarm kli-
cal in morali smo zopet na delo. 

: Hrane smo imeli včasih dosti, ker 
smo dobili .po dvojno poreijo; tu-
di vina in ruma smo dobili. Pač 
*e je dogodilo, da včasih ni prišlo 
vse za nami; zadovoljni smo mo-
rali biti z besedo, da pride jutri. 
Enkrat je nekaj tovarišev pojed-
lo tiikozvani / • Huehseufleis^'h7' in 
2\ibak. katerega vsaki vojak nosi 
v telečnjaku. ki ga pa ne sme po-
jesti brez dovoljenja; zato so se 
morali pokoriti na kolcih. Sploh 
je bilo obešanje na dnevnem redu 
>n tudi pretepanje se je ponav-
ljalo vsaki dan. Tudi jaz sem sku-
pil dve zuTtŠuiei. 

Neko noč pridemo na Ga-.-ko v 
staro turško kasarno. Obesimo 
puške vsak na svoj prostor. Rek-
lo se na ni je, da bodemo prosti 
celo noč. Osoda pa je hotela dru-
gače. Pride povelje, da mora pol 
naše stotnije na patruljo. Odšla 
ie Čez nekaj časa zopet pol stot-
'lije, kamor sem tudi jaz spadal 
Taz pa ne morem dobiti svoje pu-
ike. Moj vodnik mi pravi: "Tu je 
'ie eua. vzemi jo ! ? ' .Tali to storim. 
Drugi dan. ko zopet pridemo sku-
oaj, pa najdem s^ojo puško pri 
nem starem rezervistu. Pravim 
nu: "Škoda, da si rezervist, pa 
ue poznaš svoje puške. V istem 
hipu pa me ucl iri nadlovec od za-
daj po glavi ter zakolnc:« * Pre-
kleti rekru t, kaj se huduješ!" 

Nekaj dni pozneje smo moral: 
odriniti proti črnogorski meji na 
pomoč nekemu madžarskemu I»ol-j 
;u. Ko se je sovražnik umaknil! 
v Črno Goro, nismo smeli več za 
'jim; umaknili smo se tudi mi naj 
korito in tam smo imeli plačo; do-
bili smo vsak po celih 9G krajcar- J 
jev. Pokliče me vodja patrulje od; 
tretjega oddelka in mi pravi: 
"Da j mi štiri krajcarje, dobiš 
roktinor!" Jaz pa jih nisem imel 
n zopet st-in jo skupii po glavi. 

Nekega dne smo zopet imeli 
;trašno pot. Deževalo in snežilo > 
je, kakor da bi hotelo nas uničiti, 
nu pa 'nadaljujemo. Moj tovariš ,̂ 
Qrobin, tudi novinec, je hudo zbo-
lel. Zgrudil se je. Pride podlovee 
in veli, naj vstane, on pa ne mo-
re. Omenjeni podčastnik Wirant. 
ga naznani pri stotniku, * da je 
GrObin pijan ter zato ne more na-i 
prej. To pa je bila laž, ker že par! 
ini nismo dobili druge pijače kot 
vodo. Pregledajo Grobina zdrav-
nik in stotnik ter tudi bataljon-, 
ski poveljnik Franz Heller K rt ter. 
v on Hilhein. Zadnji nkaie pretep-
ati Grdbina s precej debelo palico 
in tudi poveljnik ga je pretepal, 
pa vseeno ni mogel vstati, da bi 
nadaljeval avojo ~ t. Dajo nam 
povelje, naj gren naprej, on pa 
ostane tam. Malo pred mrakom! 
pridemo v Tentišto, kjer nas po-' 
zdravijo Turki s svinčenkami. j 
Ko pa amo tiste pregnali, se je 
»temnilo. Četrti oddelek druge ( 

kamor sem tudi jaz «pa-

«ial, je moral ostati na griču, s ka-
terega smo sovražnika pregnali ' 
Ostali trije oddelki pa so bili v' 
dolini razpostavljeni, kjer so ta-! 
borile ostale tri stotuije. Tako' 

[smo se kratkočasili celo noč. V 
item času je G robin umrl. Drugi 
[dan. ko se je zdanilo, ga je šla pa-
i trulj-a iskat; našli so ga v nekem 
. volčjem hlevu. Prinesli so ga k 
|zdravniku; častniki so ga ukazali 
i riba ti in vlivali so vanj zdravila, 
i Grobinova du^a pa vseeno ni ho 
tela nazaj v telo. Pokopati <o ga 

| morali t im v grmovje. 
i Ko smo tam izpolnili svoje de 
j lo, smo šli zopet naprej. Prišli 
smo do velike vode. Ko pa en vo 
jak to opazi, se naznani bolnega 

j Stotnik tretje stotnije, ki bil 
j dobra duša. ga pošlje k transjjort 
I nema oddelku; tam je «lobil neko 
j nkulo da je jeztlil. Ker mostu ni 
, utlo nobenega, »ino šLi v vo<lo. Ko 
| pa pride omenjena žival do sre-
dine te vode. se začne valjati z 

i vojakom na hrbtu in vojak je bil 
ves v vodi: bil bi vtonil. --e bi si 

j ne bil znal pomagati V vodi smo 
bili do pazduhe wi to v mesecu 
svečanu, ko j e še mraz. To na jo 

! omenjenega vojaka takoj ozdra 
j vilo; hodil je potem ves dan. 
; Medtem smo * dospeli na Aiio-
|vee. Tam smo si zopet želeli n*al > 
j počitka, pa srno se varali. Že s^ 
j nas vabili, da gremo k obedu, ko 
j nam zatrobi alarm. Pustili smo 
j našo ju&no in odšli na pomoč Tov-
J skemu bataljonu št. ti. Ko wno zo-
I pet pregazili neko vsdo, je nek 
J tovariš imel narobe nataki^jeno 
j torbico za streljivo; ko smo po-
skakali v vodo. se mu je torbica 
odprla in pat rone so padle v vo-
do. Ko smo dovršili naše delo je 
tovariš zopet visel na kolu. 

Tako smo tavali in pripetilo se-
je mnogo neprijetnega in nepo-

i stavnega. 
1 Taka je bila moja tragediji 
i prvega leta. V tem je pa bila tudi 
j operacija končana in tudi so pn 
šli drugi novinci na vrsto ter 

• drugim se je nekoliko bolje go-
; dilo. 

Prestavljeni smo bili na Prijo-
poljc v novopazsnntkem sandiaku. 

; Tam smo imeli poteni redno s i -
nova nje in ni bilo več tako hiKie-

! ga napora. Tam pa sem dobil pri-
; liko, svojo zaušnico pošteno ma-
ščevati. Prvi me je udaril radi pn-
ške in tudi drivgi, ki je z G-robi-
tiom tako kruto postopal; obadva 

;.je zadela strašna usoda. Za *ast -
, nike pa ne vem, kaj <ie je tem 
izsrodilo. 

Tako so torej postopali z nami 
• •za vse boje in prestane muke. In 
' vlada, za katero smo se fK>ri!i. ki 
je sicer prepovedala vse mučenje 
vojakov, nas ni varovala, tudi ne 
slutila mi. ka<j so delali z nami. 
Novinec tudi ne ve. kaj 'se sme 
delati in kaj ne; tudi pritožiti se 
ne upa, to pa zato, ker je že od 
rojstva tako izučen, češ. da se ne 
••sme nikomur zoperstaviti. Zato 
lahko častniki in podčastniki de-
lajo z novinci, kar se jim poljubi. 

Torej, vi neverjetneži, če kate-
ri izmed vas misli, da ni resnica, 
naj me naznani. Pripravljen sem 
tudi se zagovarjati po vojni v 
starem kraju. Tudi svarhn roja-
ke, da naj ne mislijo, da bi bila 
ta ali ona vtada boljša od dmge. 

I Po mojem mnenju so vse enake, 
j mi ubogi trpini ne dosežemo ni-
kjer nobene pravice. Dragi čha-

: tel ji naj ne mislijo, da jaz pišeta 
; to, da bi v svet razbobnal. kaj 
sem videl in kaj prestal, temveč, 
da bi rojaki zvedeli, kaj se doga-
ja pri novincih ali pa v vojnecn 
času. 

G. Drašlerju p;i kličem: Le š-? 
pišite dalje, da bode narod vedel, 
kako lepa je vojna, ako se ni 
teri še sam prepričal! 

Pi-sati bi imel še nufrrsikaj. toda 
za danes naj »zadostuje. Pozdravi 

Math. Dernulovee. 

Oilman, Colo. 
iz železnice Denver & Rio 

Grande se vidi visoko na pečinah 
kot kako orlovo gnezdo mična in 
romantična naselbina Gilman, ki 
leži kakih 800 čevljev nad mor-
sko gladino. 

Po strmih prelazih m navpič-
nih pečinah okoii naselbine se na-
I lajaj o ludniki. Največ je tu cin-
ka, ki ima sedaj zaradi vojne vi-
soko ceno. Vse te rudnike je v 
zadnjem času pokupila velika in 
bogata Zinc Company, ki lastnje 
cinkove rudnike in topilnice tudi 
po drugih državah. Za tukajšnje 
rudnike je plačala baje 4 miljone 
dolarjev. Po nekaterih rudnikih 
se najde tudi zlata in srebrna 
ruda. 

Slovencev je šest družin in ka-
kih 30 samcev, teli takih, ki imajo 
žene • stari domovini. Nekateri 
t«ko čakajo konea Vojne, da bi 

Dopisi. j Zaslužek je primeroma dober in j 
-fdelo se lahko dobi. Draginja je 

pa tudi tukaj velika. Prcštel sem 
j 7-a en «3olar krompirja; naštel 

) s* m jih :iS; bili so drobni kot 
drobne limone. Toda krompirjeva 

'- letina je oila tukaj zelo bogata. 
- Zdjij pa je dražji kot jabolka 
»Tudi druga živ Ha so zelo draga, 
'j V okolici so visoki hribi. Zna-
i)meiiita je gora Sv. Križa lloly 
. Cross Mountain). Pole*i se vidi 
- na "gori prav lepo naraven Irriz 
i katerega tvori snec. 
j Letos so razpisani okoli gore 
' državni pašniki za crlav ži-

i vine Kdor bo hotel tušem pri-
gnari živino, mora vložiti prošnjo 

j do l o-i.-a marca. Naj omenim, da 
J rast • tu žlahtna trava s prekras 
Jnimi i-aanovrsiuimi cvetlicami. 
> Po dolinah okoli gore jc tudi več 
i -'lovenskih kmetovalcev in živino-
^ rejeev. Nekateri med njimi so ze-
. lo premožni. Nekateri se pečajo 
r. tudi z rudarstvom na svojo roko 
1 Ako se komu posreči, da zadene 
i na bogMo žilo rude. je kar hitro 
i bogat. Nekateri so s tem oboga 
i teli; drugi pa delajo leto in d-.n. 
^ pa nimajo nič. 
t Zrak jc '-is.t in zdrav ter dv.br.i 
i pitna voda. Kar se pa opojnih pi-

liče, je pa <pom*1hjo prop .ve-
, dano od rudarske družbe. 

I*—C. 

' Poziv na pevska društva. 
i International Music Festival 

, League namerava v New Yorku 
^ prirediti celo vrsto koncertov v 

dvorani, ki sicer še ni dogotovlje-
na, ki {>a bo imela prostora za 40 
tisoč poslušalcev. Zbrati namera-
va 10 tisoč pevcev in pevk v. New 

' i Yorka in drugih krajev. Priredili 
se bodo večeri po sledečem razpo-

- redu: 
"j Prva prireditev: Ameriška noiV 
i Nastopi zbor tisoč pevcev, ki bo-

1 do peli pe-mi prv ih n^seinikov v 
' obleki tedanje dobe. 

Druga prireditev : ZLor tisoč 
r pevcev, ki pripadajo najstarejše-

mu narodu v zgodovini, poje v 
j svojem jeziku. 

Tretja prireditev: Nastopajo 
i. posamezni narodi s svojimi sklad-
- bami po vi-sti, kakor so nastopali 
- v zgodovini. Oblečeni botlo v na-
- k hI no nošo. 

Priredilo se bo več oratorijev 
- in nastopil bo orkester 30O mož. 
-j Oddajaie se bodo tudi nagrade, 
i Za to prireditev smo dobili sle-
- dečo okrožnico: 
i ''etrti oddelek International 

Music Festival League bo sestav-
l Ijen večinoma if pevcev, ki so bili 
1 rojeni v tujini. 
: Slavnost potrebuje najmanj 10 
^ thoč pevcev v vsakem oddelku in 
e potrebujemo Arašo pomoč, da nam 

pomagale, da bo tudi Vašn narod-
B nost časituo zastopana pri tej pri-

reditvi. g 
j Pr\*o posvetovanje za •!. očr5 -

lek se vrši v ponedeljek dne 
( marca v avditoriju Siuvvcsa..." 

High School na ]"». cesti, im-d 1. 
in 2. Ave., o pol 9. zvečer. 

T. E. Montgomery, tajnik. 
, Rad bi izvedel za naslov svojega 
i prijatelja ANTONA TAVŽML. 

Doma je iz Dolenje vasi pri 
Cirknici. Pred enim letom je 

i bil v Baronvalc, Pa., pri Anto-
nu Neglicu; kje se sedaj naha 

, ja mi ni znano. Prosim cenjene 
- rojake, ako kateri ve za njegov 

naslov, da ga ini naznani, ali pa 
i naj se sam oglasi. — .loseph 
j Kravček. 10o4 E. 6Cth Street, 
. Cleveland. Ohio. _ (.«-10— 

; Dr. KOLEK 
> 638 Penn Ave., Pittsburgh, Pa 
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A k o s t e s?: ^̂ pMnKtH - • 
b o l n i 

DOBITE FATHER MOt-
9 UNGERiEVA ZDRA-

mmMJ^^Sm V1LA ZA RAZNE B°-
m ^ f ^ j B S S m LEZN1 lH NEREDE KA-

M0RE0U S PARCEL 
POŠTO. 

Čudovita pomoč Je bila do<lcljcna 
onim, ki so pisali po rama zdravila 
rajnvsa Father Mollingprja. V slučaju, 
•la vest o 7-a koje^a. ki trpi na bnkl 
zdolej navedeni bolezni, opozorite na 
ta seznam in naročite ihj Številkah. 
Slev. S. Vsakovratno zapreke 

pljučah, 
kafielj. prehlad, 

oalabt'lont radi katerekoli 
bolezni — inltelj tele»i 
in krvi — dve nekl̂ nlci 
različni recept 12 

St<̂ v. 1. Slavno i»oi>o!no zdravljenje 
revmatizma < tri različ-
na zdravila) zn kri. za bo-
le^inf. zbadanje in za vr 
nitev mot i |3 M 

Ste v z. Father Mollingerjev 
slavni rastlinsld čaj. 
Za zaprtje in oslabelost 
fer utrujenost — Ta veli-
ki M ni tel J krvi bi moral 
biti v vsaki hi&i $1 90 

štev A. Zdravilo za želodec Za neprebavo, slab želo-dec. jetra. Povspeiti pre-bavo hrane, odpravi pline l_n varuje pred kialobo .. |1 fto 
5 te v. s. Ženske bolezni in ne-

red ti '»0 
štev. f. Za vsakovrstne bolez-

ni ledic, bolečine v križu »l.OO 
žtev. 7. Nervozne bolezni . . . $1 on 
šti>v k Krvne bolezni in sla-

ba kri si m 
štev io Kožne bolezni — ra-

»kavoat. mazulje — turi 
— srbenje fi ftr, 

VI zo morete naročiti Tsako Fatbtr 
M« llingerjovri zdravilo sveže in čisto. 
Navodila v slovenskem jeziku. Pojite 
Sotov denar, money order ali priporo-
čeno pl3Bio. Naročite po številkah. Za 
zavarovanje pošljite 10c. več. Ako ho-
čete plačati na intern vam p«H 
bijemo C. O. P. 

Mollinger Medicine Co., 
M7 D. W. Ohio St.. Pittsbarsh. Pa. 

VPOŠTEVANJA VREDNO^ 
V tlanasnjj i/tlaji Glas Naroda* 

je oglas St. Helena Farms v iz-
točnem delu North Caroline. Iz-
dajatelj našega lLst.i jo natanč-
no informiral o stnujn t«' družbe 
:n o farmah, k:ctere tliu/.ba ;>ro-
daja. ter prišel do zaključka, da 
je vse resnično, kar se o teh far-
mah pKe ia priporoča. Da bo pa 
o vsem. kar se tiče t«> jmnudbe. 
čisto na jasnem, se ja lastnik 
"Glasa Xarofla" o^lzval povabilu 
družbe in se bo udeležil inšpek-
cijskega potovanja na farme z 
vsemi onimi, ki nameravajo far-
mo kupiti. Potovanje ie bo vršilo 
dne marca. Železniške stroške 
plača v*j k udeležertee sam. če 
ne obveže kupiti farme, oziroma 
če se mu nobena ne dopade. Vse 
razmero t«'h farm bomo natančno 
pregledali ter o vs.mii. kar bomo 
videli, takoj po povratku sporo-
čili čitateljem. 

Kdor bi rad ogledal to zemlji-
šče, naj pise v slovenskem jeziku 
na naslov: 
North Aireric-in Farms Ass., Inc, 

17 Battery Pl.t New York City. 

LISTNICA UREDNIŠTVA. 
A. Sk., Braddock, Pa. - - Kar se 

tiče oddaje državne zemlje, izve-
ste vse natančno od zvezne vlade. 
Pišite na naslov: Asrieulture De-
partment, Washington, D. C. 

V Missouri 
so vinske gorice, nikjer lepših. 
Naznanjam, da imamo še nekaj 
vina in rojaki, ki žele dobro na-
ravno pijačo, zdaj se vam nudi 
zaitnja priložnost za to leto. 
CLARET rdeče vino. , galon 55c. 
E L V I R A rumeno vino galon 65c. 

Vse druge vrs^e so razprodane. 
Sodi 50 galon prosti, manji po $1. 
Obenem pa ponudim Slovencem iz-
vrstno 21etno trto z koreninami 
Kdor ima prostor, naj sadi trto, 
da bo pil domače vino, ker Ameri-
ka bo suka. 16 vrst, pri malih na-
ročilih 10c kos, pri velikih naro-
čilih ceneje, kamorkoli v Ameriki. 
Povej koliko rabiš in kakova ja 
zemlja in poslal bom trto, ki bo 
uajbolje rodila. 

FRANK GRAM, 
Najlor, Mo. 

Opomba. Kaj so naše vina, pove, 
ker kupila ga ena sama tvrdka iz 
New Yorka 60 vagonov v Gasco-
nade Co., Mo. kjer se prodaja v 
-nlonih za imDort vino. 

HARMONIKE 
todis! kakršnekoli vrste lirielojen la 
popravljam po najnUtjtti cenah, a de-
lo trpežno ln sanedjlva V popravo 
zanesljivo vsakdo pofilje. ker sem i s 
nad 18 let tukaj • tem posla ln Kdaj 
r svojem lastnem dome. V popravek 
nagnem kranjske kakor vse droge 
Harmonike. Rabljene harmonike knpo-
iem ln vzamem tudi T zameno, M « le 
3 to 4 vrstne. 

JOHN WSHZKK 
IftI? CM* M B& Ctcvefiaa4 Ohta, 



BUSS snrorat mans-iriT ~ 

Avstrija In OeHl. 1 
o 

Ko je zasede! grof Martinitcz mesto avstrijskega mi-j 
metrskega predsednika, ga je eakalo precej dela. 

Rešiti j«* imel tri glavne probleme: ogrski problem, 
gali&ki in deški. 

Z Ogri je imel precej uspeha, ker jim je dal marsika- i 
tero koncesijo, ki pa najbrže ne bo nikoli izpolnjena. 

Oaližke poslance je zadobil na svojo stran, večja te-j 
žava je bila pa s Čehi. 

Pogajanja so trajala dolgo časa. 
Cehom je obljubil vse mogoče stvari, seveda pod po-

gojem, da prenehajo s svojo opozicijo proti vladi 
Kot predsednik poslanske zbornice je izdal odlok, da j 

naj se »poprijaznijo z monarhijo, naj bodo lojalni in naj 
delujejo vzajemno z vlado. 

Malo prej «e je vršil v Pragi shod vseh čeških' vodi-
teljev. 

Martinicz jim je zaupno sporočil, da bo v kratkem; 
zavladal mir, da nimajo Čehi ničesar upati od zaveznikov; 
in da bodo morali v bodočnosti silno trpeti, če se ne bodo 
ta^oj spoprijaznili z Avstrijo. 

Toda i -ehi so vstrajali in še vedno vstrajajo. 
Avstrijska vlada je pomilostila nekaj čeških vodite-! 

ljev, ki so bili obsojeni na smrt, v dosmrtno ječo, misleč,( 

da ne bo na ta način priliznila češkemu narodu. 
Pa — vse zastonj! 
Kmalo late m, ko so odgovorili zavezniki na Wilsono- * 

vo noto, so te vršile v Pragi velike demonstracije, katere i 
so zatrli vojaški bajoneti. Zveza čeških železniških usluž-
bencev, ki je štela nad 40,000 članov, je razpuščena. 

Njeno uradno glasilo ne sme več izhajati. 
Avstrijska vlada je odstavila češkega ministra. 
Zdaj nimajo Čehi na najvišjem mestu nobenega za-, 

atopnika. 
Poldrug miljon kron, katere je zapustil pokojni olo- j 

muški škof za vstajiovitev nove češke univerze, je vlada 
konfiscirala. f i 

Vlada je zaplenila vse knjige pisateljev Alojza Jira-, 
seka in J. S. Mabarja. 

Vlada je uničila njune spise, tudi one, ki so se naha-
jali v javnih knjižnicah. ! 

Čehi so se odločili tudi zanaprej nasprotovati vladi. 
Ker bo zaeel zborovati državni zbor, bo mogoče če-' 

£kim poslancem javno izraziti svoje mnenje. ! 
Avstrija je zopet enkrat pokazala, kako dobra mati; 

je svojim slovanskim narodom. i 
— o o o » 

- m 

Iz Washingtona. 
Washington, D. C., 8. marca. — Ker je senat sprejel; 

spremembo pravil, je skoraj gotovo, da bo predsedniki 
Wilson sklical izvanredno zasedanje kongresa, da sprejme 
predlogo o oboroženi nevtralnosti, da se more varovati« 
živjjenje in premoženje ameriških državljanov na morju. 

Odločilen korak bo predsednik Wilson napravil takoj 
ako mu bo njegovo zdravstveno stanje dopuščalo. 

Predsednik in njegovi svetovalci so zadovoljni, ker je 
senat sprejel premembo pravil in s tem pokazal, da je ve-
lika večina senata na predsednikovi strani. 

Opozicija v senatu je odstranjena z 76 glasovi proti, 
3. — Generalni pravdnik je mnenja, da ima predsednik1 

po ustavi pravico oborožiti trgovske parnike v obrambne 
s vrhe, zato se domneva, da predsednik Wilson ne bo od-
lašal in bo izvršil, kar se je namenil, kar mu pa prejšnji 
teden ni dovolila opozicija v senatu. 

Poslednja odredba senata pomeni zmago za predsecl-, 
nika Wilsona in je najnaprednejši korak, katerega je kdaj 
atorila senatna zbornica. 

Najdaljše more sedaj trajati debata o kaki stvari %'i 
ur, ali eno uro za vsakega člana senata. ' 

Za premembo pravil je glasovala velika večina-: proti 
60 bila samo trije: La Follette, Gronna in Sherman. Pri 
glasovanju ni bilo navzočih 17 senatorjev. 

La Follette, ki je bil vodja opozicije prejšnji teden, je » 
tudi predvčeranjem zelo glasno in strastno govoril. Govo-' 
ril je pet četrt ure. Predsednika Wilsona je imenoval "že- • 
lezno roko". 

Senator Stone, ki je proti oboroženju, pa je vendar' 
glasoval za premembo pravil, je govoril samo četrt ure in! 
je rekel med drugim sledeče: 

— Glasoval bom za resolucijo, pa če pomore v to, da ? 
b o s P r ° j ° t a predloga, ki jenasprotna mojim načeJom. j 

Znamenite izkopine ; 
ro našli pri starodavnem m e s t u ' 
Ilierakonpoli*, kjer so kraljevali 
prvi egiptovski kralji in so poseb-| 
no Častili bopa Hora. Pri tej prili-
ki bo izdalo vseučilišče v Liver-
poolu novo egiptovsko zgodovino 
na podlagi najnovejših raziskav. 

Nagrada za potop podmorskega 
čolna. 

Oklahoma City, 8. marca. — V 
»bonici je bila danes sprejeta reso-
lucija. ki pooblašča governerja 
Williamsa, da plača $100 onemu 
ameriškemu vojaku, ki bo prvi po-
topil nemiki podmorski čoln. ki H 
napadel ameriški ladjo, ali pa ka-
ko drugo ladjo z ameriškimi pot-
niki. 

Žganje ustavljeno. 
Na raznih obmejnih točkah dr-

žave Kansas so oblasti ustavile 25 
vagonov različnega žganja name-
njenega proti zapadn in iztoka. To 

I se je ukrenilo in poslalo blago na-
| zaj vsled tega. ker je- stopila v 
državi Kansas v vel jajo splošna 
prohibicija, ki prepovetiuje izde-
lovanje in tudi izvoz Alkoholnih 
pijač. 

O:, tt t3c«ri«r 

IPAIN-J5XPELLE1 

sa . . ^ » r . . fci'iB 

fcpri _ ^ 

n^jlik«"' tukaj* varstveno ^ ^ ravnost od * R I C H T E R A. r- ^ ^ 

1 Nočni sprehod. 
hladil sem se tri dni pri svoji 

{ teti na Moravsketn, kjer se mi jc 
tako prijetno zdelo, da ne morem 
nikdar »pozabiti tistega časa. 

Sajčeva hiša, kjer je doma mo-
ja teta. je $>oi zidana in pofl lese-

i na. pokriti s slamo m stoji na ne-
; koliko vz\-iaenem kraju v ozki do 
i Uniči. Spodaj pod hišo v dolini se 
• vije precej velik potok I>nišic-A. 
kjer klapoeota noč in dan dva 
mlina. Pred hišo pod hribom se 
razprostira sadni vrt z velikan-' 

i sklmi hruškami in jablani, ki že 
dotiašajo mnogo, mnogo let obilo, 
sadu »Šajeevi družini; od vrta da-| 
Ije proti zahodni strani so lepo 
obsejane njive in spodaj v dolini\ 

! travniki. Xa desnem bre^n te do-j 
liuie^ stoji popolnoma skrita v j 

• «adno drevje vas Svinje in wad i 
vasjo celo do vrh griča Gaberkaj 
se širijo lepi vanogradi, edini \ 
tem kraju kranjske dežele. Naj 
vzhodni shrani vrh gr-iča je zopet j 

i prijazna vas Xegasterne in za njo! 
i se dviga kvišku gora sv. Valen-j 
tina Xa južni strani, le nekoliko j 

^ korakov od Sajeeve hiše, je pre-
i eej visok, obraaeen hrib in vrl? 
i hriba prijazna cerkvica sv. Mo-
| horja iai Fortunata, o kateri ve 
ljudstvo mnogo pripovedk; na 
desni strani tega hriba pa, ravno 
konec ^iajčevih njiv, je zopet maj-

1 hen. pa strm holmec, kjer znole iz 
i goščave sive podrtine starega Ro-
jžeškega gradu. 

To je popis prijetnega kraja, 
• kjer seen bil tri <hii na počitnicah, 
1 kraja, ki mi je bil tako mil in! 
^ drag. da ga ne morem pozabiti, 
•čeravno je le prosto kmečko se-j 
. lišče. 

Bilo je ie pozno zvečer in cer-
kovnik pri sv. Mohorju je zvonil 

. ravno k sv. Florijanu, ko smo se-
' tleli na vrtu pod veliko tepko in 
večerjali Domači so bili že trudni 
po trdi nilačvi ves božji dan; za-

»torej so se kmalu odpravili vsak 
v svoje ležite; le jaz in stari oče 

'«va obsedela še na trinogatih 
^tolčekih in se pogovarjala, kako 
je dandanašnji po Širokem svetu. 

Mesec je ipriplaval izza hriba in 
' krasno obseval majhno dolinico 

m bleda luč je lukala tudi pola-
' goma skozi gusto drevje do naju. 
Ozrem se proti Rožeku, kjer so se 
dvigale sive razvaline iz gostejra 
smrečja v bledi mesečini kakor, 

I strahoviti nočni duhovi, po gošča-
vi po je grdo skovikala sova. edi-

t na prebivalka podrtega gradu. 
"Jože" , reko mi stari SSajčev 

oče. "da j mi daj šo pipico tobaka, 
potlej pa grem pogledat nekoliko 
po turščici: dozdeva se mi, da za-; 
haja jazbec vanjo; danes zjutraj 
sem našel veliko -storžev ogloda-
nih po tleh." 

Ko napravijo tobak, stopajo v 
J hišo ter prineso dolgo puško, po-
tem pa izginejo, varno stopajo ,po 
razoru in skrbno oigledovaje «e, 
med visokimi turšcičnimi stebli. 

Meni se tudi še ni poljubilo 
»pat; zatorej vzamem srvojo pipo 
ter se napotim po stezi med nji-

4 vami proti Ro-žeku. Mesec je sve-
til tako lepo, da se je skoraj vi-
delo kakor podnevi, in mene je 

i vedno nekaj vleklo med staro zi-
! dovje. Dolgo sem šaril po grmov-
ju navkreber; spodaj pri pol po-
drtej bajti je renčal pes in se bu-
doval nad menoj, krog glave so 
mi vršali grdi netopirji in tupa-

' tam scan izipodil kako SQVO, ki je 
'odletela z lahnim šumenjem v 
drugo stran. 

Prišedši vrh* griea, splazim se i 
i na razrušeni stolp, kjer je bila 
nekdaj kapela, ter jamem krožiti 

'neko prav dolgočasno pesem, 
j Marsikoga bi spreletela groza na 
tem kraju in ob takem Sašu, meni 
^a se je zdelo šele prijetno. 

Pod stolpom, kjer sem sedel, je 
1 bila nekdaj kapela, kamor so po-
1 k op a vali protestante, ki so pomrli 
mi Kranjskem, in morja ranjka 
mali so mi večkuat pravili, da so 
njihova stara mati dobro pomnili, 
ko so pokopali nekdaj mlado go-
spo iz Ljubljane v tej kapeli, ki 
je bila neki vsa v svili in zlatu 
opravljena. Nahajajo se še dan-
današnji človeške kosti pod stoi-
jponi. 

Ko se naveličam peti, jamem 
oponašati sevo, ki je skovikala v 
drugi strani, in oponašal sem jo 
tako dobro, da se je jela vedno 
bolj in bolj liudovati in se mi bli-
žati. Ko sem se tudi tega deia na-
veličal, jei sem naigajati psu, ki 
je še vedno lajal spodaj, ter po-
snemati njegov glas. 

Zdaj zašuoni nekaj na spodnji 
strani grada, ondi, kjer je bilo 
nekdaj dvorišče. Ker sem bil pre-
cej visoko zlezel na stolp, videl 
sem lahko vse krog sebe. In kaj 
je bilo? Pod borovcem zagledam 
majhnega imožička s Širokim klo-
bukom in v dolgi «010191, ki je ne-

znano hitel kopati in-riti v zem-j 
Ijo. 

*"Kaj hudirja", mislim si, "ali! 
je ušel staremu -Sajeu jazbec r : 

luknjo, ali kaj-li. da izkopava,: 
kdo drugi vendar nima kaj opra-
viti tnkaj o tem času?" — Zopet 
začnem oponašati zdaj sovo. zdaj i 
psa. pa dedec se ni ganii, ampak j 
še -bolj je hitel še bolj kopati. Po-' 
tem .zapohatn parkrat .prav močno; 
I>o lovski navadi, misleč: 4 'če soj 
šajčev oče, bodo se mi že oglasi-; 
H". — pa nič. Sedaj se sklonim j 
kvišku in zavpijem -prav na dol ! 
go: "Kdo pa s i?" Zdajci poneha! 
dedec in pogleda gori; vidovsi pa 
visoko na zidovju črno postavo, 
vrže rovnieo na srtran, stisne klo-! 

bok pod. pazduho ter gi\yzno š-iro-
ko it. ilolgo se prekrižavši zbež?; 
med smrečjem v dolino tako ur-, 
no, da so mu štiriletne smrečice in 
borovčki kar med nogami š\igaii-: 
Nekaj časa seen se debelo kroho-
tal za njim, videvši ga. kako jo! 
pleve slednjič pa se mi je jol smi-
liti. zato ga začnem klicati, da 
naj počaka, da ni nič hudega, tki j 
vse zastonj. C'e seiu bolj klieal,® 
bolj je dedec t«kel, in kadar je 
prišel <k> kakega plotu ali meje,' 
ni imel časa preskočiti je. ampak! 
kar z\ali) se je čez. 

Videvši, da se ne da potolažiti,; 
pustim ga pri miru, potem pa zle- j 
zeni z zidu ter grem gledat, na-
kraj, kjer je kopal. Kovnica je le-i 
žala v grmovju, na tleh so bili tri- i 
je križci iz leskovih sibic, pri zi-
du pa so bile izkopane tri majhne 
jame. kakor bi bil kdo potžev 
šskal. " A h a " , pravim, 4 'ta je 
»kal zaklada, se je ps mene1 

zftal." 
Kmalu potem poči na njivi pu-j 

ška. "Sedaj pa je jaabec padel" i 
mislim si ter se odpravim urno z 
grada. In res, kraj turščiee v raz-
or ju «0 sedeli Šajeev oče in kre-
sali gobo, zraven njih pa je ležal • 
precej velik jazbec mrtev. 

"Al i ste ga, oče?" ogovorim 
j ih . 

"Sem mu že posvetil nemerkfi-j 
j u " , odvrnejo smehljaje, " k i je 
.žrl turšeico, sedaj je pa ne bo več. j 
Poglej ga, kako je rejen!" 

Nisem jim hotel takoj povedati, 
kar sem videl, ampak slečem 

;suknjo in se vležem nanjo na tra-
|ti o^rledovaje jazJbeca. Stari Šajec 
so mnrno pušrli tobak in mi pri i 
povedovali. kako so včasih lovili 

iter streljali zajce in srne po Šip-
[ku m Oaberju, jaz pa sem se še 
'vedno iraa tihem smejal, da sen>i 
[onega dedca tako oplašil. 

Ravno sva mislila iti domu, ko 
[prisopiha po poti gori ravno oni 
dedec, ki je kopal zaklad. Ves! 

j razmršen in gologlav približa se 
.nama in hoče nekaj povedati, pia 
i sapa ga je tako silfla, da ni mogel 
govoriti. 

" K a j pa ti. Lovrenc«, da si ta-' 
ko zasopljen?" prašajo ga Šajc-c. 

"Oh, — oči. — j«az — jaz sem; 
hudi—hudiča videl 

"E-te, pa vendar ne. Kakšen; 
pa je bil in kje si ga videl?" 

"Gotovo, oče, prav gotovo; tu-' 
le gori v Rožeku. Le počakajte,; 
da vam povem. Meni je pravil: 
ranjki Žčetinee. ko sva v Koro-
šce vem Benerju trebila cestne 
grabne, da je v Rožeku zaklad, ki 
gori vsako sredo večer med Šmar-
nimi masami. Meni se to leto ne-
znano huda godi, ker ni nič za-
služka, zatorej sem sklenil, za-
klad izkopati, ?iaj velja kar hoče. 
Škoda, da jc ranjki &eetinec žc 
umrl, on bi me bil lahko jpoučil 
•boij natanko, kako se koplje »za-
klad. On ga je bil tudi nekdaj ko-
pai, pa je prišla goreča kaea z go-
rečim repom in pol črnega moža; 
je gledalo iz zemlje, on pa je le: 
kopal in kopal. Potem pa jamejoi 
deževati špičaste preklje in gore-: 
či koli, ki so tako padnli izpod! 
nefoa kakor sam liudiman, potlej j 
jo je moral pa le pobrati, kakor j 
jaz danes. Nocoj, ko je zvonilo k| 
sv. Florijanu, odmolil sem pet j 
"očenašev" in pet "češčenasi-i 
imarij za Šeetinčevo dušo, potem! 
pa še en "očenašek" zase, da bij 
me Bog varoval in augeljeek va-j 
ruh vsega hudega, potlej pa sem! 
vzel rovnieo in šel kopat. Sedaj I 
pa poslusajta, kako je bilo: Urno i 
naredim tri križce iz leskovih šib,; 
ki so bile letos žegnane v cerkvi: 
cvetno nedeljo; potem pa jamem! 
kopati ondi, kjer mi je zaznamo-! 
val ranjki Ščeiinec. Nekaj časa j 
kopljem in kopljem, kar začno; 
lajati psi in skovikat« eove, da je^ 
vse prek letelo; kakoršen glas 
sem hotel, slišal sem ga. Jaz se za 
to nisem zmenil, ker sem precej 
pogumen, ampak molil sem rožni 
venec in kopal dalje, da je vse od 
mene kapalo, pogledati si pa ni-
sem upal nikamor. Ravno sem j 
prikopal do nekaj trdega in sij 
mislil: sedaj-le ga pa imam, kar j 
se vzdigne vrh zktovja strašno i 
velik črn mož, kakor bi bil iz tal I 

• Ž r t v e !j 

b e l e || 

n e v a r n o s t i , j 
F • j 

i — i 
Na miljone žrtev se more našteti radi j 

bele nevarnosti — J ETIKE. j 
Najvažnejša naloga Father Aioilin- j 

ger-Ja, giasovitega duhovna-zdravnik^ j 
v Pittsburjshu. kateri je tekom 40 K f 
svojega blaženega delovanja |>reko j 
320.000 bolnikom uudil zdravniško jk>. I 

je bU boj proti jeciki. j 
Po d«»lg<»letiii skušnji uvaževal je -«e ' I 

svoja sredstva za pljučne bolezni, ki j 
•tera je v veC tLsoC- slučajih z nuj ho! [ j 
šim uspehom uiK>rabll. ! 

j Ako čutite, da vas bode med plečirna.! j 
j ako imate suh kapelj, ako se ponoči j I 
potite in imate vroiMno. ne čakajte niti j j 
ene minute, temveč takoj naročite i j 
Father ilolllngerjeva sredstva štev. » j 

(za pljučne bolezni. 
Cena vseh zdravil je $2.00 in poSlje- j j 

c3o Jih kamorkoli kakor hitro prejm-v 
mo svoto. 

| Mollinger Medidne Co. i 
i 30?A West Ohio fit, Fittshurjrh, Pa. i 

Pripomba: Ako želite poSUjatev 
• varovano, pošljite lOe. več. 1 
priraistel; bil je večji, laliko re- J 
eem. nego je ta-le smreka tukaj, 

i "Kdo pa s i ; ! " je za\-pil tako 
gro2no nad menoj, da mi je v«e 
po ušesih zvenelo in majek je le 
tel v -drugo stran v Klemenov! 

I vinograd. Mene spreleti mrez. po-'1 . 
tem pa zopet vročina, da je vse " 

!od mene curljalo. Urno vržem | 
j rovnieo stran in zbeiim kar mo : ' 
rem po hosti, zi*aven pa sem molil i 
vse molitvice, ki sent jih znal. Itn 
doba na zidu pa se mi jc- tako arr-
do krokotada in režala, da nikoli 

j takega, za menoj pa vendar ni se1 

i rogat-ek, menda zato, ker sem mo-
j lil. l^trah me je bilo pa tako, da 
; nisem vedeL, ali gi*em po nogah 
; ali po glavL Nikoli več ne grem ] 
kopat zaklada, če bi imel tudi cel j 

! teden požirati tešee sline!" 
j " K a j pa je potlej hudie rekel, | 
I ko ste bežali?" vprašam ga. i 
; "Nič — kmhottal s«- je, s«j serf. I 
; povedal, pa nekaj je še voli za 
j menoj, ne vem kaj; nisem imel j 
J časa poslušati, bilo me je preveč 
strah. Vedite, da mi je vsak las, 

I čeravno jih imam prebito malo, 1 

;tako stal na glavi kakor sveča." ' 
! "Oh, oče" , prvini mu, " v i ste I 
. vendar abotni. Oc-mu hodite iskat I 
zakladov v Rožek, kjer jih ni, in | 
ravno tako tudi druge j ne? To so ; | 

I same vraže in sleparije. Tisti hn- i { 
| die, ki srt.e ga videli, sem -jaz, le j 
i poglejte me. ves od noig do glave, j 
; Jaz sem ondi e&kal tega le očeta, j 
; ki so sli jazbece streljat, vi ste pa j 
J spodaj uganjali svoje eiri-čare. i 
j Saj sem vas klical, da počakajte, 
i Čemu ste pa drvili navzdol, kakor 
j bi bili nor i f " 

Dedec me čudno gleda, pa ver- j 
i joti le ni hotel; vedno je zatrje- I 
i val, da je videl hudiča, da ga ja-i I 
; mislim le oplahtati in nalagati, da j 
•ne bi ga bilo strah. Zastonj sem | 
mu dokazoval, da ni res, on je le | 
trdil, da je bil hudič na zidovju, j 
ki varuje eaaklade v Rožeku. 

Šajeev oče so se smejali trdo- j 
vratnemu Lovrencu ter mu djali. j 
naj nikar več ne hoda v Rožek za- j 
kladov iskat, da se mu zopet ne j 
prikaže kak hudič na zidu. 

Lovrenc ni hotel iti do svojega 
domovja, ampak je zlezel na j 
cev skedenj te»r se zaril v seno. ; 
midva pa sva se »e dolgo smejala 
:njegovi priprostosti in babjever-
nosti. Še-le ko jo mesec zašel za 

! hribe, šla sva v sobo, kjer sva na 
i trdi klopi prav dobro zaspala, 
j Moj nočni sprebod pa mi je ve-
j dno v spominu, ko sem bil nekaj 
• časa h u d i A . J. 
i ' S 
! Kje je MfKE UJČIČ? Doma je iz j 

Studene gore na Primorskem. V ; 
Cleveland sva prišla skupaj j 
pred dvema mesecema iz Penn-; 

sylvanije in od tukaj je odšel j 
ne vem kam. Ako kdo ve zaj 
njegov naslov, naj ga mi na-j 
znani, ali pa ruaj se sam oglasi, j 
Frank i?oeič, 384 E. 162nd St., 

! Cleveland, Ohio. (8-10—3) I 
ODGOVOR NA PROŠNJO. 

I Ker moj mož Joe Beuk vprašu-
je za moj naslov in prosi, da bi 

| ga mu kdo naznanil, zato se sama 
i oglasim, pa ne radi soproga, am-
1 pak radi čitateljev Glasa Naroda. 
Moj mož je bil sam za menoj in 
dobro ve, kje sem, zato hotel mi 
je skazati svojo opično izobraže-
nost. 

Torej naznanjam ti toliko, da 
me pustiš v miru, kajti jaz sem 
še premlada za ubit. To naj za-
dostuje in če bol ie kaj iskal, boš 
našel pri sodnijL 

Alojzija Beuk, I 
(9-10—3) Abearokee. MontJ«. 

H r h t n h n l AU STE SLABI? J 
I I I I l l l V l I U a Ako k« čutite kl&be. ako subite n» S te£>, ulio nihate dobrega teka in ako I 
M je prebavni tistem i: reoa. tedaj 
i nastane navadno vsled rAbite 

nereda v obistih in za- Severa'« Balsam of Life 
3 , . iseverov Življen&iU BaizML). 
S takosnjo zdravniš- on oapr̂ vi z*vm<, to utnii siatem. 

ko pokornost. C^^cenWT. VWW1, I 

j C e v e r a ' s 
I ^ ^ Kidney and Liver Remedy 
| (SEVEROVO ZDRAVILO ZA OBISTI IN JETRA). 
S 

Vijvajte to zdravilo, da odpravite nerodnosti. Priporoča se 
; * tudi pri vnetju obisti in mehurja, pri ti&čanju ali odtoku 
3 motne scaline, pri bolestnem puščanju vode, proti oteklim 
9 nogam, vodenici in kislem želodcu- Cena 50c in $1.00. 
s I" S E V E R 0 V A 
| Hrbtobol Je ininil. Z D R A V I L A 
• Mr. K. Mil»usk«R. 11 Highland Are.. Z NewtooVpper Falls. Mas*., num riie: nmcnrf * 9 "Trpel sem ha brbtobolju in bo- ^ naprodaj povsod t lekarnah. S Min na strani, in ko betn Čital v V a- Zahte-.ajte samo Severov*. Zavr-g iem almanaha, »ra zadel rr.biti Seve- Bite ponaredbe. Ako ne morete 
Z r°vo. Zdravilo za obUti in jetra, in ttoKiti k»r - . - i i « Sf kmalo sem popolnoma okreval." aotMU. *.ar zantevate. naroČite na-
g ravnoit od 
5 W. F. SEVERA CO„ CEDAR RAPIDS, IOWA 
SJlVikXIIVilVlilJlVIIVJIVJIVJlVJLViivilviiviiviiviivjivJiviiviiviivJivnwi 

Ameriški poslanik v Tokio umrl. 
Tokio, Japonsko, 8. marca. — 

Danes je tukaj nenadoma umrl 
ameriški poslanik George W. 
Guthrie. Zadela ga je kap. Bil je 
6S let star. 

Utonil v dva palca globoki vodi 
j Loa Angeles, Cal., 8. marca. — 
j Otto Carlson, star 39 let. pristani-
ški ilelavec je na neki farmi blizu 

j Los Angeles utonil v dva palca 
; globoki vodi. Bil je božjasten. 

Ameriška zastava ni cunja. 
Boston, Mass.. 8. marca. — Au-

gust von Ilageti, rojen Amerika-
nec. j«* z majhno ameriško zastavo 
brisal prah. Vsled tega je bil kaz-
novan z globo 8100. 

Starčki v Avstriji gredo v vojno-. 
Pariz, Francija. 8. marca. — Iz 

Zuerieha se poroča, da je avstrij-
ski vojni minister izdelal načrt, 
da pokliče v vojno službo vse mo-
ške do 61. leta. 

P O P O T N I K I . | 
Vsem ontn, ki ste nameajenl potovati T Cleveland, posebno ako Imata j 

družino, bo potrebno nabaviti pohištvo ln kuhinjsko opravo ako ae hočeta 
nastaniti v naši naselbini. Zato ob tej priliki priporočan avoje velika 
prodajalne, kjer dobite vae kar le potrebujete. Pri meni Imata vedno po-
lteno ln sanealjivo blaga 

Ako dospe te v Cleveland na postajo in se ne veste kam obrniti, po- ! 
kličite na telefon Princeton 1381 ali pa Rosedale 1881 In Jas bosa poslal 
en avtomobil po vaa. Ako pa vzamete pocestno karo ae peljlte a St. Clair 
karo do 62. ceau= la na vogala S t Clair Ave. ie naslov: 

A. GRDINA, j 
6127 B t Clair A v e . , Cleveland, O . ' 

Pri meni se vedno dobi letni koledar sa 20c. pofttnih «n««.v j 

N a j s t a r e j š a s l a i e n s k o - b n a t s k a t r g o v i n a z l i k e r y v A m e r i k i , j 
1(1 vam nudimo na£o zalogo najboljših likerjev po sledeSh cenah: 

Biinjevec, zaboj (6 steklenic) $ 7.00 I 
Brinjevec, sabo j (12 steklenic^ 18.00 | 
Tropinjevec, galona f2.25, »250. $2-75 ln 8.00 j 
Troplnjevec. saboj (6 steklenic) 8.50 
Tropinjevec, saboj (12 steklenic) 10.00 
SUvovka, galon $2.75 ln 3.00 I 
Brinevec, (posam«ma steklenica) 1.35 
Nai slavni "66" Pure Bye Whiskey, 7 let star 

saboj (6 steklenic) e.00 
aaboj (12 steklcnlc) 11.00 I 

i—^ | 
Concord vino> rdeče, berel $32.00 
Concord vino, rdeče, pol berela ie.00 
W odjemu 5 In 10 galon, stane galona .90 
Pri odjema ene same galone pa. 1.00 ! 
Belo vln<* berel g^oo | 
Belo vino, pol berela j j qo 
Pri odjemu 5 ail 10 galon, atane galona U)0 
Pri odjema ene same galone pa ,* „ i ̂  I 

f~ r~ z j | 
Za posodo računamo sledeče cene: za 3, 4 ln 4% galone sodčke DO | 

eentov, za 5, 6 ln 10 galon sodčke $1.00 ln sa 25 galon (pol berela) $L50. | 
Berele pa damo zastonj. 

Z naročilom poSJite vedno tudi Money Order all pa bančni ček. * 
Za vse blago jamči j 

THE OHIO BRANDY DISTILLING COMPANY ! 
Clt2-4 ST. CLAIB AV*, CLEVELAND. OHO. i 

I 

Novi cenilci! 
Pišite po naš novi cenik za najno-

vejšega izdelka zelenozlate krasne 
možke Elgin ure. 

Je nekaj tako krasnega, da niste 
še nikdar kaj enacega videli. 

Cene so jako nizke, ure garanti-
rane. 

Velika zaloga Columbia gramo-
fonov, dalje prave Kranjske plošče 
ko igrajo na obe strani. Vojaške, 
Avstrijske in Nemške godbe, mar-
še polke, valčke itd. General Hin-
denburg marš, Huzarski marš itd. 

Vse te plošče so Columbia in 
igrajo na obe strani. 

I V A N P A J K . 
urar, 

456 Chestnut St., Conemaugh, P A 

m ' I 



S L O V E N S K O 
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društvo svete Barbare 

[ g —IŠ3 
U EKDOUZHB DRŽAVE SEVERNI 

S e d e i : F O R E S T C I T Y , P A . 

GLAVNI URADNIKI: 
Predsednik: r B. TArCHER, «74 Absay Ave., Bock Sprta««, Wye, 
Fodprsdawlnlk: JAKOB DOIJCNC, box UH, Brougnton, Pa. 
Tajnik: rRANK PAVLOVClČ, box 647. Forest City, Pa. 
»OMMrtal tajalk: AVGUST GOSTlfiA, box 310, Forest Cltj. Pa. 
«la«ajn]k: JO«IP MARlN^lC. BWI5 St Clair Ave_ CDevHand. Obla 
Zaupala: ANT HOCHEVAR. KF1>. No. 2, box 111 ,̂. Bridgeport, Ohio. 

NADZORNI ODBOR: 
PwHlfcHiniii aao«. odbora: JOSIP PETERXEL, box ftT. Willock Pa 
I aaJzornlk: JERNEJ HAFNER, box BO. Federal. Pa 
1 asdaornlk: IVAN GROŠELJ, 689 E. 137 tb S t , Cleveland, Oh!«. 

POROTNI ODBOR: 
Prvdaednik porot, odbora: MARTIN OBREŽAN, box 72, E. Mineral, 
L porotnik: FRANC TEROPClC. R. F. D. No. 3, box 14«, Fort Smith. Ark. 
1 porotnik: JOSIP GOLOB, 1816 So. 14th St., Springfield, I1L 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Or. JOSIP V. GRAHEK. 843 E. Ohio St., Pittsburgh, Pa. 

Ciadno glasilo: -GLAS NARODA", «2 Cortlandt S t. New York, N. X. 
Oenjena druAtva. odroma ajlh uradniki so naproSenl po«Usti vse do-

pise direktno as glavnega tajnika ta nikakor drugega. I*enar naj se pa po 
«UJa edino potom pottnlb, ekspresnlh ali bančnih denarnih nakaznic, nika-
kor pa ne potom privatnih čekov, na naslov: Frank Pavlov£l<J Farmer« 

* Miners National Bank, Forest City, Pa. 
V slučaju, ds opaši j o druAtrenl tajniki prt poroOlih glavnega tajnika 

taka pomanjkljivosti, naj to nenadoma naznanijo uradu glav da 
•e aamore napako popraviti. 

P O N A R O Č I L U G L A V N E G A U R A D A B O D O D O 
B I V A L I V S I T A J N I K I P O S T A J D R U Š T V A " S V E T E 
B A R B A R E " D N E V N I K ' G L A S N A R O D A " B R E Z -
P L A Č N O . 

__ Uredništvo. 
F I N A N Č N O P O R O Č I L O S. P . Dr . S V . B A R B A R E ^ 

za januar in februar 1917. 
ooo 

Post. stev. Pofct. vpl. Post. »z. Post. štev. Post. vpl. Post. iz. I 
1 322.tr. Til. 37 .43 28.00 
& 105 .39 170 .00 .12. 15-78 
' 357.00 53. 409.49 79.00 j 

131.21 7 5 . 0 0 54. 13G.46 8 1 . 0 0 
M.13 17.00 55. 278.70 112.001 

** ">6* 277 .50 5fJ. 75 .04 14 . 00 
7 - 129 0 0 57. 79 .85 7G.00 

:t40.39 147.00 58. 2 4 5 . 4 0 191 .00 s 
1 1 6 -7*> T.00 59. 80.35 3 0 . 0 0 = 

1 0 1 6 9 3 1 5 .86 (30. 95 .83 28 .00 j 
H . 20.3 57 68 .96 63. 34 2 0 

283 .72 833 50 64 94 .45 173 .00 
n - 53.00 65. 338.57 47 00 
15- 78.01 38.00 66. 70.32 ! 
Ifi. .138.64 160.00 67 178.62 12.00 

724.03 412 0 0 68. 407 .51 204.50 
100.33 39 .14 69. 1*6.01 lOS.OOl 
2S7.25 99 .20 70. 175.40 65.43! 

20. 185.95 144 .00 71. 271.32 77.50 
21 :J03.43 46.00 72. 124.83 5 0 
22. 119 .38 136.00 73. 26-84 , 

173.71 30 .00 74. 47.71 36.00 
7 1 75. 29 .15 8.00 

" 3 . 5 6 14.00 76. 148 .80 68.001 
2 * - <371^9 109.00 77. 136.25 93.00 i 

208 .36 236 .00 78. 100.78 2 0 0 0 
28. 164 .14 128.00 79- 123.07 

302 .00 205 .50 81. 125.76 99.00 
M 366 .01 3 0 0 00 2. 76 .86 1 0 0 0 
31. 308.52 132.00 ^3. 56.96 5100 
32. 215 .30 s4. 47 .58 
33. 388.35 204.00 cS5. 57.94 47.00 
3i- 111.75 31.00 86. 204.75 *>7 00 
2 5 2H.79 206XK) 87. 106.74 31.00 

40-86 88. 54.33 9.00 , 
37 230.01 26 .00 »9. 64.31 
3 9 164.42 75.67 90. 84.86 57.00 
41. 347.29 399.50 91. 110.62 31.00 j 
4 2 130.11 7.00 92- 149.42 135.001 

177.15 96.00 93. 88.31 8.46 
44. 480 .38 242.50 94. 62.48 14.00 
4 1 ; 131*29 76 0 0 95. 76.59 66 00 
4 7 15^.53 96. 77.36 16.71 

87.90 77.00 97 . 52.97 
49. 118.44 8.00 . 
50. 15649 93,00 16408.30 8408.63 

Fr . Pav l ovč i č , gl. ta jn ik . 
ooo 

12 URADA GLAVNEGA TAJNIKA S. P. Dr. Sv. BARBARE. 

Sprememb« v mesecu januarju, 1917. 
oooo 

PRISTOPILI ČLANI IN ČLANICE: 
k poMaji štev. 6 Jene Marija 1280A, Juvančič Josip 9826; 
k postaji itev. 17 Frelih Josepina 1281A; 
k postaji itev. 22 Murshetz Ana 1282A; 
k postaji štev. 33 Golob Frane 9819; 
k postaji itev. 31 Lukfiič Frane 9820; 
k postaji itev. 44 Krautbsrger Josef 9821; 
k postaji itev. 64 Horvat Franc 9S22} 
k postaji štev. 65 Leskove Ivan 9823, SpeliČ Ivan 9824, Senica Franc 

9825; | 
k postaji itev. 79 Oražen Joseph 9*17, Miklič Joseph 9818; 
k postaji itev. 88 Čelič Joseph 9816. 

SUSPENDIRANI ČLANI IN ČLANICE: 
pri postaji itev. 2 Šivie Franc 831. Povše Ferdinand 9052, Wiklovič < 

Stanislav 195, Ravnikar Anton 1459; 
pri postaji itev. 3 Hrovstin Jury 8724, Murkus Ivan 6942, Demel 

Alojzij 6827, Jesenko Pavel 7128, Petro včie Ivan 9414; 
pri postaji itev. 4 Roglič Anton J>653; Oblak Tomaž 8927; Kreč Lo 

vrenc 9608, štefelj Anton SoAS; 
pri postaji itev. 7 Terieli? Terezija 103, PMlinSek Marija-810; Še-

Zaobljuba« 1 
. 

— P O V E S T . — 

HLrvatski »pisal Ferdinand. Be£ic.' 

(Nadaljvanje). 
Radovedna deklica odpre me-

daijon, ogleduje nekoliko ea-sa 
podobico ter liiti naravnost k 
svoji gospodinji, da jej pokale, 
kiaj jo našla. 

Ko Elvira zagleda lepo podobi-
co, strepeče in prebledi, stisne jo. 
krčevito in skoči, kakor da hoče' 
nekam teči. A v tem se jej z&teui-
ni pred očmi. Strese se, udari z 
rokama po zraku in pade onesv3-: 

Scena v naročje prestrašene Ju-! 
*nite. 

S pomočjo raznih sredstev, ka-1 

tere je upotrebila Juanrta, se zo-
pet zave, a bledo lice je kazalo, 
neko trpko resnost. Zgrabi meda 
Ijon ter tečo v Ivanovo sobo. 

Ivan je bil sam in je sedel pri 
odprtem oknu. dihajoč z neko 
častjo opojni zrak, prihajajoč iz 
krasnega cvetlienjaka. Ko zaple-
tla pred seboj Elviro, ugane kma j 
lu, da se je maralo pripetiti kaj; 
oosebnega. Deklica ga pogleda z 
dosedaj nenavadnim in hladnim, 
ponosom, nasmehne se mu gorko 
in reče: "Gospod, odkar se vam 
ie vrnila zavest, sem opazila, da 
nečesa pogrešate, pa sem premi-' 
-ljevala, kaj bi to moglo biti, in 
glejte, danes sem slučajno našla 
vzrok vaše nevolje! Pogrešale — 
kaj ne da — ta-le medaljon, ki 
"te ga poprej najbrže nosili na 
svojem srcu! Nate ga, da vam 
srce oddahne!" 

Iz roči mu medaljon in odide 
ponosno iz sobe, a komaj se je 
vzdržala, da je ni premagala Iju-
ta srčna bol. Komaj je prestopila 
duri, že gorko zajoee ter nasloni 
glavico na prsi čakajoče Juamite. 
ki jo spremi v njeno sobo, in to-
lažila jo je s sladkimi besedami 
ter podpirala, da ne pade. 

Ivan pa je bil tako nemiren, da 
mu je hotelo počiti srce. Trepetal 
je v bolesti, obžalujoč uibogo de-
klico. V onem bolnem čustvu je 
odprl medaljon, pritisnil na ustni 
Marino sličico, oščoč v tem nolj-u-
bu moč in vstrajnost v tej zopet-
ni skušnji nemile usode. j 

V tem se pokaže nenadoma 
pred njim don Miguel Almaroado. 
Opazoval'je ves prizor izza svile-
ne preproge nad durmi bližnje 
sobe. v katcrro je stopil prav ta-
krat, ko je njegova hčerka prišla 
v Ivanovo sobo. Razumel je hitro 
vso stvar in razveselilo ga je ne-

1 
tina Ivan 332; Terselie Franc 1726, Podlinsek Matevž 3037. Vod-
sank 9337, Ovniček Anton 8230; ' 

pri postaji itev. 8 Lipuš Franc 1794. Bombač Ivan 1353. Podbevsek 
Mihael 3236, Stritof Anton 4463; 

pri postaji štev. 10 Kavčič Ivan 9163; 
pri postaji štev. 11 Lefnar Rudolf 9250. Čipuha Martin 6S33, Rogel 

Jernej 4518, Ribačevski Adam 8052, Čretnik Ivana 748, SiC 
Ivan 7172. Rogel Marija 320. Rogel John 5737, McCullan Ivan 
7049, Pod men i k Mihael 9137, Rogel Frančiška 568. Matiska 
August 5676. Podmenik Josephina 73; 

pri postaji štev. 14 Hočevar Leopold 6505, Stricel M. 7852. Fitz Gre-
gor 6592, Fitz Joseph 6402; 

pri postaji štev. 16 Alebani Boni 6661. Sterbene Andrej 6067: 
pri postaji štev. 17 Frank Frane 8923, Tomazin Alojzij 9113; Tomalo 

Karol 9449,- Kerin Ivan 9298, Seminiehar 5537. Frank Ivana 
Ilihnovič Frank 9523, Ilevski Štefan 9450: 

pri postaji štev. 19 Krajna Matija 7408; 
pri postaji štev. 20 Beukelc Ivan 9464.; 
pri postaji štev. 20 Smole Jernej 8866; 
pri postaji štev. 26 Huč Ludvik 9018, Stibi Joseph 7297. Zure Av-

gust 7300, Tink Alojzij 9396, Omahen Vid 7586. Karlevčar 8910, 
Kolevear Frane 6598. Raztresen Jakob 9202. Gubane Joseph 
8777, Jerič Anton 86>7, Mihelič Joseph S746, Perdo Dominik 
6597, Kastelič Matija 6439. Klemenčič Franc 3971, Kalinšek 
Ivan 9109. Odlarek Tomaž 3648, Drugovie Joseph 145. Kužnik 
Anton 4347, Vinšek Martin 3500; 

pri postaji itev. 27 Hofer Frane 3202% Sinassa Frid. 9019; 
pri postaji štev. 29 Trh Joseph 7416. Pevec Matevž 42S0; 
pri postaji štev. 31 Dumenčič Gregor 9264. Bizjak Joseph 9749. Per-

kovič. 
pri postaji Štev. 32 Fabijan Frane 4424; 
pri postaji štev. 33 Mofioreič Alojzij 9121. Ušeničnik Matija 901?. 

Bukojanee Anton 9376, Rozingar F. 6214, Skubic Anton 8933,1 
.Šinkovec Frane 9228, Jankovie Anton 9472. Škerel Anton 7258, j 
Jak Ivan 9688, Ušeničnik Katerina 1197, Novak Marija 1226; 

pri postaji štev. 35 Mlakar Peter 9552; 
pri postaji štev. 41 Kovačie Ivan 3055; 
pri postaji štev. 44 Deraovšek Martin 3226, Starman Lov. 3781, Bar- i 

bar Izidor 3332. Šmarda Joseph 5649; 
pri postaji štev. 46 Kravanja Andrej 4720. Mijič Pavel 2915; 
pri postaji štev. 50 Golavšek Marija 453, Fegič Ivan 7690; 
pri postaji štev. 54 Rus Alojzij 8452; 
ari postaji štev. 58 Šušnik Ferdinand 8495, Ugorkovič Nik. 9457; 
pri postaji štev. 60 Sapee Ivan 2057; 
dri postaji štev. 64 Komar Joseph 7778; 
pri postaji štev. 65 Jeriša Joseph 9153, Kramaric Ivan 5898, Rus Jo-

seph 6823, Kramaric Ivan 5898, Panian Frank 7599; 
Dri postaji štev. 68 Zevnik Marija 1233, Turk Ana 728, Gole Joseph 

8105, Mohar Anton 8532, Mausar Martin 6645, Turk F. 6772. 
Koren Joseph 5803, Brišnik Anton 7113, Koren Ana 446 Briv-
nik Marija 1127 ; 

>ri postaji štev. 72 Valez Ana 3012, Valez Htrman 172, Talez Ivan 
1723, KlueevŠek Joseph 9422, Kranje Frank 6002, Kranje Ignac' 
7657; 

)ri postaji Štev. 86 Šepec Mirko 7360, Peršin Anton 9765. Peršin 
Martin; 

>ri postaji štev. 97 Hudik Edvard 3439. 
>ri postaji štev. 92 Jeriha Dominik 8304; 
>ri postaji štev. 94 Kaus Andrej 9796; 

I pričakovano prepričanje, da se 
mu Ivana ni treba bati, da bi mu 

! hotel zmešati osnove gledo na E1-' 
viro. 

Ivan hoče skriti čim brž^ m bo-
^e medaljon, ali bilo je že pre-j 
pozno. 

SmejoČ so prijazno, vpraša ga 
Almaroado: "Je-li to moi>da po-
doba vaše zaročenko?"' 

I ' ' Ne!"' odvrne Ivan in dostavi 
mirno: "Ta podoba kaže |>r\o in 
zadnjo ljubezen mojega srca; od-! 

, vzela pia mi jo je usoda ter od-
vedla v naročje drugega srečnej-' 
^ega človeka." 

"Zares di\-na lepota V' reče Al-
maroado. ogleduje sliko p. neka-
kim občudovanjem ter dostavi-,: 
"Al i je že dolgo, odkar je šla za 
drugim?" 

"Že pred petimi leti." 
" V i pa še vedno vzdihujete za. 

njo. četudi veste, da ne more več! 
biti vaša?" 

" N e ! — Ta podoba je le edin 
spomin sladkih onih sanj moje! 
prve in za-dnje ljubezni, a za ono. I 
katero kaže ta podoba, ne vzdi-
hujem vee, ker vem. da je pri j 
drugem možu srečnejša, nego bi 
mogla biti kdaj pri meni." 

Almaroado se zagleda za časek! 
v Ivana in reče; "Torej nesrečna! 
ljubezen!" Hitro nato vpraša: 
"A l i zaresno mislite, da ne mo-i 
rete -ljubiti nobene druge f " 

i£Da — nobene druge!" 
| " T o r e j tudi moje Elvire ne?"! 

Ivan prebledi. Upre oči v veli ; 
kaša, motreč ga z izrazom prese-
nečenja in strahu. Nasto povesi 
oči, vzdihu e in odgovori: "Jfiz jo 
spoštujem prav tako, kakor vas 
in vso drugo svitlo vašo rodovi-
no, — ali ljubiti — ljubiti bi je 
ne mogel nikdar, ker mi je že po-
vsem umrlo srce za tako čustvo!" 

Almaroado pogleda kvišku, 
wdigne obe roki' ter zakliče: 
"Hvala tebi, svotsi Bog ! " — Nato 
pristopi k Ivanu, objame ga ter 
nadaljuje oduševljeno: "Dragi 
prijatelj, vi še ne veste, koliko 
veljajo te vaše iskrene besede!« 
Oh, hvala vam, da ste jih izustili' 
No, ker ste vi tako odkritosrčni 
proti meni, vam moram tudi jaz 
odkrita, kar imam na srcu. Pred 
vsem pa mi morate povedati od-
krito, kaj ste mislili o obnašanju 
moje hčerke do vas?" 

| Ivan vzdihne, nasmehne se tuž-
no ter odgovori: "Na svojo ža-
lost som zapazil na njej, da se za 
me zanima več, nego zaslutzi mo-
ja malenkost, in zaradi tega me 
je nehailo zaskrbelo In zalbolelo, 
videč se v nevarnosti, da bi lahko 
brez svoje krivde skalil mir vaSe 
častne hi§e." 7 

"Oh, kolika plemenitost!" za 
jeclja Almaroado, stisne Ivanove 
desnico ter nadaljuje: "Da. moj 
dragi prijatelj, ona se za vas 
mnogo zanima, a to zanimanje bi 
moglo v njej vzbuditi strastne 
ljubezen, ko bi vi le hoteli, ket 
vaše jtinaštvo in vse vaše obna-
šanje je silno delovalo na njeno 
mlado in neizkušeno srce. Dokler 
bodem živ. bodem vam hvaležen, 
ker sr-e meni in moji rodovini re-
šili življenje in imenje ter bi bil 
sreeon. ako bi vam mogel popla-
čati ttwli z roko moje edine hčer-
ke. Ali ona je že napol zaročena. 
Izprosil jo je eden prvih velika-
šev španske krone don Basilic 
Talavero de Campana.fio za svo-
jega sina don Fernanda, ki jo u 
prav obožava. ter sem mu dal mo-
ško besedo, da jo dam njegovemu 
sinu. Vi ste ozdravili mojo hčer-
ko in s tem rešili tudi čast moje 
hiše, ker drugače bi moral prelo-

; miti dano besedo, kar je vsakemu 
plemiču prva svetinja. Radi tega 

j bo moja hvaležnost do vas brez-
končna. ona vas bo spremljala še 
daleč čez meje španskega kralje-

stva, ker vedite, da moja beseda 
mnogo velja ne le.na španskem, 
ampak tudi na francoskem dvo-
ra!" 

Ivan se spoštljivo prikloni, re-
koč: "Hvala vam. svitli gospod! 
No, kaj pa hočemo z Elviro? Do-
kler sem jaz tukaj ne minejo ji 
muke, katere sem jaz nehote 
vz-budH v njenem si-eu. Zato mi-
slim. da bo najboljše, ako jaz s 
svojim tovarišem natihoma izgi-
nem od tukaj, precej ko nekoliko 
okrevam, ker sem prepričan, da 
bi jej povzročilo formalno slovo 
<6 večje bolečine.** 

Almaroado se nekoliko časa za-
misli, pa odvrne: "Delajte, kakor 
najboljše znate, dragi moj prija-
telj. No, sile vendar ni take. Bo-
dete videli, da je ne bo zlepa v 
vašo sobo. Okrevajte torej popol-
noma. a potem pojdite v božjem 
imenu za svojo vojsko, ki se bije 
zdaj med Meiidom in Carcasti! 
lom s sovražnikom. - - Nočem vas 
dolgo nadlegovati. Morda bi se 
radi zopet vlegli. Zato vas pustim 
pomirjen, utolažen in izuenaden 
nad veliko plemenitostjo vašega 
srca. katere ne pohabim .likdar, a 
ta poljub bodi vam sveto zname-
nje velikega in odkritosrčnega 
spoštovanja!" 

Po teh besedah objame Ivana, 
poljubi ga ter blagoslavljajo sam 
pri sefbi poštenega svojega gosta 
hvali Boga, da se je stvar tako 
obrnila. 

Dva tedna pozneje je bil Ivan 
že toliko okreval, da je odločil 
sledečo noč za odhod s svojim to-
varišem Blentkowskim iz Alma-
roadovega grada. 

Za Elviro pusti na mizi kratko 
pisemce, ki se je glasilo tako-le: 

Svitla, dona! 
Zopet sem zdrav in zato me 

vleče srce za novim bojem 
Moram torej zapustiti vaše' 
dvore, da poiščem našo voj-
sko, ker mi je uprav nemo-, 
goče. ostajati še dalje brez 
posebnega dela. Ker pa je 
okolica še nevarna, moram' 
oditi s svojim tovarišem na i 
tihem in preoblečen, da bi i 
naju Kairlisti ne ulovili. Zato 
mi ne zamerite, ker se z Va-
mi osebno ne morem poslo-
viti. Hvala Vam za Vašo ple-
menito milosrčnost, s katero 
ste pripomogli, da sem zopet) 
ozdravel. Bog Vas blagoslo-
vi ! Ostanite z Bogom, ubo-| 
gajte svoje dobre starise, pa j 
bodete srečna. 

Z velespoštovanjem 
Ivan Bardic. ^ 

Okoli polnoči odide Ivan s pri-> 
jateljem Blentkowskim na vrt. 
0>ba trta bila preoblečena v špan-
sko narodno obleko. Na vrstu jih 
je čakal don Miguel Akuaroado. 
Ko je objel in poljubil Ivana, ju 
spremi do razpotja, kjer jih je ča-
kal neki mladenič z dvoma ko-
njema. 

Tu zasedeta konja ter zdirjata 
proti izapadu, kjer se izgubita v 
mesečni svetlobi jasne noči. 

(Dalje prihodnjič.) 

Vojaško vsibanje. 
Tri sto dijakov visoke šole 

vzhodnega distrikta v Brooklynu 
se bo pričelo prihodnji pondeljek 
vežbati v rabi orožja. To so voja-l 
ške predpriprave. 

POZOR ClTATKLJI! 

H I P N O T I Z E M 
Cena knjigi je s poštnino 35c. 
SLOVENSKA KNJIGARNA 

OLAS-MAitODAr jSiMASPA 17 

i 
i Novice iz Chicaga. 

— 

Sedaj se bo podražilo Se mleko, 
i Društvo mlekarjev, ki pošiljajo 
'mleko semkaj in šteje 12,500 čla-
nov v severnem Illinois, južnem 

j Wise nsin in severni Indiaui, je 
sklenilo, da za letošnjo letno sezo 
no podraži mleko od $1.55 na $2.12 
za 100 funtov. Mali trgovci z mle-
kom pravijo, da bodo vsled tegra 
prisiljeni zvišati eeno kvartu mle-
ka od 12 na 13 centov. Mnogi čla-
ni tejra društva so zahtevali, da 
bi se cena povišala na $2.50. ven-

jdar se je koneeno dosege! kom-
pronrs za $2.12. 

Pri podražanju mleka se skli 
eujejo na to, da je krma za živin« 
poskočila za 40 odstotkov in pla-

|ča delavcem za 20 odsotkov; niti 
pri ceni $2.12 ne bodo imeli no-
benega (?) dobička. 

— Statistika pravi, kakor to tr-
di statistika vedno, da so kljub 
dragrmji razmere boljše kot lani. 
— Je manj brezposelnih ljudi in 
manj bolnikov. Opira se pri tem 
na sledeče številke: 

Meseca januarja 1916 je prenn 
jčevalo v mestnej prenočevalnici 
18719 inožkili. letos 4497. 

V prvih dveh tednih februarja 
1916 je bilo podpisanih 3851 dru-
žin. letos samo 3428 v istem času. 

Dne 20. februarja 1916 je bilo 
na farmi revežev 3506 oseb, leto* 
3428. 

Državna preskrbljevalnlca za 
delo preskrbela je v januarju de-

j ia več kot 12,000 osebam. S števil-
kami se seveda lahko vse dokaže, 

!dejstva covore pa drugače: Pro-
speriteta lakote! 

— Mestni odbornik John C. Ken 
nedy imenoval je v svojem volil-
nem govoru v 15. wardi Chicago 

! prešičjim hlevom in jamo za od-
padke. Rekel je, da se razmere ne 
bodo zboljšale, dokler ne bodo 
imeli uprave soeijalisti v rokah. 

1 Dejal je nadalje, da je na prebi-
fvalstvo v Združenih državah na-
loženega $700.00,000 vojnega dav-
ka, tako da mora plačaei povpreč-
no vsaka družina $35. 

— Ira Bond, minneapolski mili-
jonar. katerega so privedli sem in 
se nahaja v okrajni ječi. ker je 
obtožen, da je glava tatinskega trn 
sta, ki je tekom zadnjih let pokra-
del več kot za milijon dolarjev 
avtomobilov, je zbolel in so ga pre-
peljali v bolnišnieo. 

Državnemu pravdniku se zdi 
čudno, da vsak teh avtom oni mi h 
tatov zboli, in da je eden celo u-
mrl. S. Nutter je popolnoma vse 
priznal, čez dva dni je bil pa mr-
tev. John Proehowskv, ki je bil v 
zvezi s temi tatovi, je tudi zbolel, 
sedaj je pa zbolel še Bond. Dali 
so mu posebnega zdravnika, ki ga 
ima zdraviti. 

— S. Youngova. na 4144 Grand 
Ave., pravi, da je telefonska služ-
ba slaba. Bila je sama doma, ko 
je tat razbil okno in vdrl v kuhi-
njo. šla je v sobo, da bi telefoni-
rala za pomoč, a telefonistinia se 
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SLOVENIC PUBLISHING CO. |j 
82 CORTLANDT ST. NEW YORK, If: Y. 

POUČNE KNJIGE: 
Alinov nemškoangleSki tolmaC, 

vezan —.go 
j Cerkvena zgodovina —.70 
| Poljedelstvo ?—.30 
Popolni nauk o čebelarstvu, 

| vezan " * $L00 
j Postrežba bolnikom —.20 
Sadjereja v pogovorih —.25 
Slov.-angleSki in angl.-slov. 

slovar —jso 
Slov.-angleški in angl.-slov. 

slovar |1.50 
Trtna u5 in trtoreja —.40 
Umna živinoreja —.30 
Umni kmetovalec —.50 
Veliki Blovensko-angleSki ' 

tolmač $2.90« 

ZABAVNE m RAZNE DRUGE 
KNJIGE: 

DoU z orožjem —.50 
Hubad, pripovedke, 1. in 2. 

i zvezek po — 
Leban, 100 beril —.20 

j Na različnih potih —.20 
! Trojka, po- it —.30 
Vojna na Balkanu, 13. zvez. $1.85 
Zgodovina c. in k. peSpolka St. 17 

a slikami —50 
Zgodovina slov. naroda 5. zvez. —.40 

1 Življenja trn jeva pot —.50 
življenje na avatr. dvora aU 
Smrt ceaarjeviča Rudolfa (Tra-
gedija v Mejerlin^u) —.75 
Slovenske novele in povectl .301 
Pegam in Lambergar —.351 

OPOMBA: Naročilom je priložiti t 
poatnl nakaznici, ali postnih znamkah P < 

Sherlock Holmes: 
V rak vi kraj bombe .13 
Zaklad kupč-evalca s sužnji —.15 
Lepa bolničarka .13 
Ena sama kaplja črnila .15 
Grob v svetilniku .13 
Gospa s kanarskim briljantom —.15 
Londonski ponarejale! denarja —.15 
Kako so v jell Jacka razpara ča —.15 
Skrivnost mlade vdove —.15 
Plemič e^ifl 

RAZGLEDNICE: 
NewyorSke s cvetlicami, humo-

ristlčne, božične, novoletne in 
velikonočne komad po —.03 
ducat' po — 

Album mesta New Yorka s kras-
1 nlml slikami, mali —.35 

ZEMLJEVIDI: 
Združenih drŽav mali .10 

veliki 25 
Avstro-Italijanska vojna mapa —.15 
Balkanskih držav .13 
Evrope —jl5 
Evrope, vezan .50 
Vojna stenska mapa $1.50 
Vojni atlas ,25 
Zemljevidi: New York, Colorado, 

Illinois, Kansas, Montana. 
Ohio, Pennsylvania, Minnesota, 
Wisconsin, Wyoming in West 
Virjrfnla in vseh drugih drŽav 
po —25 

Avstro-Ogrske mali .10 
veliki vezan —[30 

Celi svet 23 
Velika stenska mapa U. S. tu 

drugi strani pa celi net $LG0 
Jenarno vrednost, bodisi r gotovini, 
ofttntea je p«l vaeh cenah le vračunana. 

J B OKEČINE V HBBTU, | 
4 BOLEČINE NA. STRANEH, 4 

J BEVMATIZEM, T 

w OHROMELOST KOSTI, 4 

X ZBADANJE V KRIŽU, f 

I Z B A S A N JE V HRBTU, t 

^ eno vspesno zdravilo, ki se J 
# imenuje f 

iREMOj 
• Ž LIČNO ZDRAVILO 
f PROTIPROTINSKO f 

5 Ena stekleniea stane en t 
• dolar, tri steklenice $"2.80. S 
j šest stenlenie, vspešno in po- ¥ 
£ palno zdravljenje eelo pri T 
f zanemarjenih slučajih, eelo X 
+ zdravljenje stane $5.00 s po- f 
4 štnino vred. + 
9 " ^ i lahko pišete meni 7. f 
a ozirom na katerokoli bolezen 4 
4 in prejeli boste najboljše po- + 
Ž jasnilo in ostalo bo popolno- 4 
J ma tajno." Z 

4 V T r i i t ^ i m§m r » i T | 

f NAROČILO. f 
i + 
± Tem potom naročam... . A 
J steklenic REMO PROTI- f 
4 PROTINSKO ŽLIČNO 4 
f ZDRAVILO in priložim V 
4 $ . . . . in centov. A 
• Naslov 2 

t!*]*tmtmi"mi+imi j 

ni oglasila. Tat je prišel v ^obo In 
hotel daviti Younjjovo. a ta mu 
je vrpla telefon v jrlavo 11a kar je 
tat zbežal. Se le sedaj se j e ojrla-
sila te le fonist in ja : — " N u m b e r 
p lease . " 

— Porota sodnika Parna spozna 
la je Frančiška Cviča. bivšega av-
strijskega poročnika, ki je ustrelil 
bankirja Žagarja, blaznim in ga 
poslala v blaznico, dokler se mu nu 
vrne razum. 

Kakor znano, je služil CviČ kot 
rezervni poročnik v avstrijski ar-
madi in padel v srbsko jetništvo. 
Pozneje se je posrečilo pobegniti 
v Grško in odtod v Združene drža-
ve. — Pri Žagarju je dobil sl&ž-
bo. Žagarjev sin ga je obdolžil ne-
ke nerednosti. vsled česar je Cvič 
Žagarja ustrelil. 

Zagovornik je skusil dokazati, 
da je Cvič vsled vednega premi-
šljevanja o svoji družini v starem 
kraju in vsled prestanesra trplje-
nja in muk znorel, porotniki so za-
govorniku vrjeli in Cviča umora 
oprostili. 
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Inkorporirana dne 24. januarja 19C1 v državi Minn. 
sedež v ELY, MINN. 

GLAVNI URADNIKI: 
Predsednik s MIHAEL ROVANŠEK, R. F. D- No. 1, Conemangk. 

Pa. 
Podpredsednik: LOUIS BALANT, Box 106, Pearl Ave., Lorain. 

Ohio. 
Qlami tajnik: JOSEPH PISHLER, Ely. Minn. 
1 lavni blagajnik: GEO. L. BROZICH, Ely, Minn. 
Blagajnik N. 8.: LOUIS COSTELLO. Salida. Col®. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Or. JOSEPH V. ORAHEK, 643 Eaat Ohio Street, PitUburgh. 

Pa. 
NADZORNIKI: 

IOHN OOUZE, Box 105. Ely, Minn-
1NTHONY MOTZ, 9641 Avenue " M ' \ 8o. Chicago, UL 
JOHN VAROGA, 5126 Natrona Alley, Pittsburgh, Pa. 

POROTNIKI: 
GEO. J. PORENTA, Box 176, Black Diamond, Waah. 
LEONARD 8LABODNTK, Box 480, Elv, Minn. 
JOHN R UPNIK, Box 24, S. R., Delmont, Pa. 

GOSPODARSKI ODBOR: 
JOSEPH PLAUTZ, Jr., 432 — 7th St., Calumet, Mich. 
JOHN MOVERN, 483 Meaaba Ave., Duluth, Minn. 
MAT. POGORELC, 7 W- Madison St., Room 605, Chicago, DL 

ZDRUŽEVALNI ODBOR: 
RUDOLF PERDAN, 6024 St. Clair Ave., N. E. Cleveland, Ohio 
FRANK SKRABEC, Stk. Yds. Station RFD. Box 17, Denver 

Colo. 
FRANK KOCHEVAR, BOX 386, Gilbert, Minn. 

Vai dopisi, tikajoči se uradnih zadev, kakor tudi denarne 
poiiljatve, naj se pošiljajo na glavnega tajnika Jednote, vae pri-
tožbe pa na predsednika porotnega odbora. 

Na oaebca ali neuradna pisma od strani članov ae ne bode 
i d M a 

DruStveno glasilo: " G L A S N A R O D A " . 
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Sirom Amerike. 
75-letni Ed. Eddy jc gotovo ro ; 

jen na nesrečnem planetu, in vsa-
ka zavarovalnica bi imela smolo, 
ki bi era hotela zavarovati. Eddy 
#<daj toži za odškodnino $10,000. 
ker so ga vrgli iz Briggs House in 
ae je on pri t«-m poškodoval. Pri, 
zasliševanju prit* je prišlo na <ian,J 

da ca je enkrat povozila brizgal-
nica, edeukrat ka je povozil avto-; 
mobil. dvakrat pa sani. Vozovi so 
ca večkrat povozili, edenkrat je 
spod ranil, na ledeueiu hodišču in si 
zlomil nogo, iz strehe Powers gle-
dališča mu je padla na glavo ope-
ka m ga poškodovala; ko je padci> 
enkrat po stopnicah, zlomil si jej 

reber. 
— l>a bi ne nastalo pri nas pre-t 

veliko pomanjkanje, bodo bržko-
ne po evropejski metodi vpeljan« 
"postni dnevi", ob katerih uživa-
nje mesa in krompirja ne bo dovo-
ljeno. Mesto dragega mesa in kn>m 
pirja priporočtpo fižol, sir, jajea. 
mesto uiasla oleomargarin. Zelišč 
nt mislijo izločiti, pač pa jih pre-
cej omejiti. 

— S. K ost i k in Saidl z 1313 
Ohio St. videla sta minulo nedeljo 
"avoede". Sla sta proti jutru, pre-
cej težko obložena, domu. ko sta 
m prikazala 4'zvezdi' in jih vzela 
*«boj. Ker ai nista bila ničesar sve-
Hts. ae nista bala. Toda mesto na 
policijsko postajo, ata jih vlekla 
v neko stransko ulico, pregledala 
jim žepe in pobrala $75, ure iti pr-
stane. Oba sta zadevo javila na po-
licijo in trdita, da sta imela ro-
parja pristne policijske "zvezde 

— Pred rest a vran torn na 235 
No. Clark St. mo našli slabo oble 
("enega moža. Ko so ga hoteli vzdi-
gniti, mo videli, da jc že mrtev. 

— Neka ubo/no oblečena Ženska, 
bržkone žena kakega delavea je 
bila povožena na 45 in Loomis St. 
od Chicago Junction vlaka. Misli-
jo, da jc zbirala premog. Truplo 

Epihkopalni škof Paul Jones iz 
mo odvedli vsled identifikacije v 
mrtvašnico. 
1'tah govoril je na nekem shodu 
soeijalistov v Salt Laite City, 
Utah. Shod je bil akliean. dm bi se 
sililo na to. da naj **ud«tvo gla-
suje rlede vojue. Skof je reke! 
med drugim: 

Protestuĵ m proti ravnanju in 
•uliščn Vlade v sedanji krizi in 
protestujean proti naglici, s katero 
nas hočejo potegniti v vojno." 

Predsedniška volitve v Mehiki. 
Guadalajara, Mehika. 8. marca 

V Mehiki se vrše prihodnjo nede-
ljo predsedniške volitve. Carranza 
je od*«! danes na potovanje po dr-
iavi; na pota bo do volite*. Pri-

. i 
Malem ski prevod Svetega pisma 

na Ruskem. 
Dozdaj je bila raba maloruske-: 

sa Sv. pisma na Ruskem prepove-! 
dana, četudi je bil prevod Sv. pi • 
sma v 37 drugih jezikih dovoljen. 
A kakor sedaj ruski listi poroča I 
jo. se bode v kratkem končalo 
pripravljalno delo za izdajo malo-
ruskega prevoda Sv. pisma. Pre-| 
vod Moračevskega vsled odloka 
Sv. sinoda popravlja poseben od-j 
bor pod vodstvom maloruskegaj 
škofa. primerjajoč ga k grškemu,! 
hebrejskemu, latinskemu in staro-' 
slovenskemu tekstu. Prevod se bo1 

tiskal v sinodalni tiskarni v Petro-' 
gradu na ta način, da bo zraven! 
maloruskega prevoda natisnjen tu-i 
di tekst v cerkvenem starosloven-! 
skem jeziku. 

j 
Industrija s preprogami v osrednji 

Aziji. 
Da so orientalske preproge pri-j 

ljubljene, je splošno znano, radi j 
tega so tudi cene pri nekaterih vr-
stah poskočile na 50 do CO odstor-' 
kov. Posebno velja to za stare pre-! 
proge, ker so iste izdelane bolj! 
skrbno in pravilno bodisi glede i 
kakovosti, kakor tudi glede orna ! 
meutike. Stare preprotre iz Merva. 
Khive. Kisel-Ajaka so vedno red-1 
kejše m torej stanejo tudi 120 do! 
150 rubljev. 

Ker bodo na ta način sčasoma j 
preproge popolnoma prešle, so jeli1 

premišljati, ali nc bi bilo prav ,da j 
država nakapi vse v resnici lepe j 
stare preproge ter ornamentiko z 
njih posname in te posnetke raz-j 
deli nuni posamezne izdelovalce 
preprog. 

| izumeT] 
t ' i J se isce. p 
$ I rum i tel jem ln onim. ki p, v t 
I *NluJeJo Izume. Je neobhodno S 
# l*otrebna moja knjiga: 5 

\ KAJ IZUMETI? (j 
t. Knjiga daje pojasnita kako 8 j 
g dobiti intent. £ 
d KNJIGO V POJASNILO i Si 9 1 
i puMJ<-m brezplačno vnakm»i, S 
M ' kdor t prate aa njo. Pojasnila C I 
A in navodila dajsm proatovolj- C 
j* na I*rei»kavo, ako Je vaša iz- C 
A najdba, dobra za patentirati E 1 
i ali ne. dajem K 
£ BREZPLAČNO * # 
A in hitro, ker moja pisarna je v g 
A Washington u, kjer Je arad a* K 
A patentiranje. m 
"0 Pittte He danes v svojem K 
0 materinskem Jeziku. K 

1 A. M. WILSON 1 
f 300 Vic tor B14g. 1 
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Prešeren. 
• 

Naš največ j i pesnik j e bil ro-
jen d n e 3. grudnu 1800 in umrl S. 
»veeuaia 1S40 

Spomin našega Prešerna ima-
mo vedno radi. Vsak Slovenec se 
ponaša s Prešernom in praivj. da 
je ' na;' ' . Ne odobruje vsakdo 
vsak« njegove petimi, ne hvali 
vsake črte \7. njegovega življenje, 
toda Prešeren v celoti je vsem 
Slovencem mil in drag, in -sicer po 
pravici. Poglejmo, kaj je hi] in 
kaj nam ie Prešeren. 

1. Prešeren je pravi sin svojega 
t narodu, katerega ni nikdar zata-
ul Kateremu je bil vsekdar zvest 

; Ra ' ven v študijah jo bival vedno 
mod svojim aiarodoro. In jjavzcl 
se je njegovega duha tako da ga 
)e v svojih izvirnih pesmih izra-
bi v čudoviti lepoti. Berimo 

Strunam". "Pod oknom". 
"Dohtar", ' Povodnji mož". v 
vseh nam zvene na uho pristno 

; narodni glasovi in nam vzbujajo 
i v si-eu č ust a a prav tako, kakor 
I *P*mm ali pogled na domačo vas 
m na domače ljudi. Prešeren nji 

! zajemal svojih pesmi iz kake pri-
lucenr snovi, temveč iz narodove-' 
i eliten j a in hotenja. Prav to 
C-isto in vseskozi živo narodno mi-
šljenje ni dalo Pi-ešernu. da bi se 
bil oklenil ilirizma. da bi bil silil 
v zvezo s Hrvati Li za to ceno 
prodal s rojstvo našega jezika in 
narodnega duha. Narod dovenski 
bodi TO, kar je. ter deluj in napre 
duj na svoji naravni podlagi, to 
je bilo geslo Prešernovo in to je 
geslo vseh onih narodnjakov, ki 
uinevajo zakone narodnega raz-
voja. 

2. Prešeren je bil biag človek. 
Nekateri pisatelji in Prešernovi 
Sastilci so opisovali Prešernove 
slabosti s tako \-nemo in ljuboz-
^ijo. kakor da bi bile kreposti, 
vrodne pesnemanja. Slabost in 
pregreha sta. akr sta, bodita na 

i beraču aii na bogatimi, «a pre-
prostem Človeku ali na učenjaku 
in veleiiniu. — Drnifi pa so zopet 
trdo s>oudarjali o Prešecmu, da 

; mož ni bil brez strasti iu da ni sa-
t služil onega sijaja, katerega mu 
pride vajo mnogi nepremišl jeni 
prijatelji. Tudi s temi se ne vje-
mamo. Saj vemo, da ni človeka! 
brez zmot in greha: zato imamo 

|za plemenitost človekovo to, daj 
' se bori s Strastmi, da se v tern 
i boju boljša, da napreduje, napake i 
i spoznava in obžaluje ter tako teži' 
i po vzoru popolnega človek«. In j 
iakko različni so ljudje v tem ho-| 
:111 [ katerim je U<»g dal "dobroj 
• kakor vedi sv. pismo, ter 
i mirno srce,- bojev nimajo hudih,! 
j četudi nUo brez njih; polni so 
lj\i«iezni do brata, tudi v dmgih 
vzbujajo !jub<izen. Mirno gt*c 
njih korak po poti življenja ka-
kor čist potok po gladIci strugi. A 

; drugim je nemir kakor prirojen, 
boji •so jim kakor prisojeni za de-
lež svetnega življenja, strasti jih 

j napadajo od vseh strani, izkuš-
njave so jim kakor neugsnani so-
vražniki \edno za petami, semtor-

| tja jih napada obup in trpljenje 
jih zavija v svoj plašč kakor noč 

i trudno zemljo.^Ako so taki ljudje 
nenavadno nadai^eni, tedaj dela-
jo med svojimi vrstniki mnogo 
uepokoja in sc ne morejo udati 

| navadnemu redu ; utegnejo si na-
kopati veliko pregroškov in dela-
ti celo pohujšanje. In vendar 

j ljudje so. Kdor urueva človeško 
naravo in se sam nad drugimi ne 

i povzdiguje farizejsko, ta pač ob-
žaluje tako zlo, a tudi odpušča, 
seveda le tedaj, ako tak človek ne 

i dela zla iz namena ali zlobe, mar-
| več iz slabosti. Zato smemo tudi 
Prešerna tako soditi. Imel je meh-
ko, občutljivo naravo; vrelo je in 
gorelo v njem kakor ogenj; to 
mu je bH vir nesreče, pa tudi vir 
poezije. A njegovo hrepenenje ni 
bilo nikdar obrnjeno v slabe stra-
ni naše narave. Nesreča njegova 

,je bila, da si ni ustanovil laetne-
ognjišča in našel zadovoljno-

«ti pri ljubeči ženi in dobrih otro-
cih. 

3. Malokdo je tako živo čutil 
razliko uied vzorom in istinitim 

, življenjem kakor Prešeren. Nara-
jva naša nam kaie kakor v dalja 
i vi <me vzore, po katerih naj bi 
hrepeneli, katere naj bi dosegli: 

i toda nikakor nima moči za to, ker 
je pregloboko zakopana v slabo 
nagnjenje. Pomoč .pa ima naša 
narava v kr5ean*ki veri. Vera po-
vzdiguje. okrepeuje in tudi oči-
ščuje ntfšo naravo, prav ta vodi 
človeka do vzorov in mu-pomaga 
doseči jih. Zato vidimo, kako se 
ljudje tembolj približajo vzorom 
človeške popolnosti, čim vestneje 
so oklepajo krščanske vere. 

Ppefareu j * j a n o in k t q p k * 
r e ž a l - v .pesmih s v o j e k s & a n s k o 

ki nima nič svetohlinakegs v se- : 
bi, je izrastla iz trdnega verneg* ] 
•*rea. Zlasti pa je njegov "Krst i 
pri Savici" s prelepim sonetoaxi \ 
"Matiju Čopu" prekrasen dokaiz 1 

njegovega krščanskega m i sij en j i . 1 
(Glase r omenja v svoji "Zgodo-:? 
vini" II.. str. 151, po Prešerno-,, 
vem pismu, da "ima ta epična pe--] 
sem tudi namen pesniku duhov-
ščino zopet nakloniti". Pisatelj 
naj bi bil to opazko izpustil, ker!; 
jo nevešč bralce napačno vuneva. i < 
To bi bila jako nizka "tendenei-'i 
ja" , kakršne ni bil zmožen Preso• j 
rcn. Umcti je treba opazko edino!] 
le tako, da je hotel Prešeren jas 
no pokazati svoje krščansko mi-1. 

jenje in je zato po pravici upal, , 
da ga ne bodo odslej naopak so--) 
dflL) In zdi se nii ne samo d [ven S 
pesniški umotvor,^temveč nekaka n 
apologija kr.V-an.sk e ga nanka o . 
minljivosti posvetilo sreče. Kakor 
nam je pokazal Dante v "PelthiJ 
v Vieali in v Nebesih" oni 3vet.|-
ki nas čaka, in zrcalo tega sveta.]] 
v katerem živimo, oba pa v naj-1 
tesnejši zvezi: tako nas Prešeren t 
vodi is, nnjslajšo tukajšnje sreče,' 
sreee dveh biaarih zaročencev, do i 
trdneiga upanja nadzemske sreče, 
kateri sta oba zaro-I-enea posveti-; 
la svoje mlado življenje. Slep bi;, 
moral biti, kdor ne bi tu spoznal 
žive slike Prešernovega srca.' 
Iskal je sreče tudi naš Prešeren, 
ifikal jo je v -ljubezni, v slavi, v-
veselju in v zabavi — a ni je na-
šel Tedaj se mu je utrdilo pre-
pričanje, ik mu je kot iskra ved-
no tleJo v srcu, "da srečen je le 
ta, kdor z Bogomila up sreče on-i 
stran groba v prsih hran i . . . " to 
pa j c bistvo krščanskega nazira-
nja. In zarja onst.raii:»kega življe-
nja je razsvetljevala poslednje 
dneve kratkega Prešernovega I, 
življenja, 

4. Prešeren je naš največji pes-
nik, ki ga doslej v Slovencih ni 
nihče dosegel, še manj prekosil, r 
Res, da niso vse pesmi po vsebini 
znamenite, še manj so vse po ob- i 
liki brtiz graje: toda Prešernove 
pesmi so v celoti ali po veliki ve-
čini vsekako klasične, dovršene. 
Tu je ona čudovita poezija, k: ni 
pridobljena s trudom, ki ni pri-
rejena po načrtu: to je poezija ei-i 
sta in naravna kakor gorski stil- : 
deaiec. ka!\or sapa na morju. Ne-
kateri novejši pesniki, ki bi radi ' 
sami dobili naslov pesnikov prva- ̂  
kov, hočejo Prešerna potlačiti iai 
mu vzeti venec p r vast v a. Sn.ešna 
osabnost! Pač ni pisal Prešeren 
mnogo, a ko bi bil pisal tudi manj; 
— imeli bi ga za pesnika prvaka. 
Ex ungue loonem. Ni nam treba 
krojiti njegovih pesmi <po vsebiui 
in obliki; ni nani treba navajati; 
posameznih kosov njegove poezi-l 
je : kar je v Prešernu nedoseglji-
vo, je tista prirojena ustvarjajoča ! 
moč duha, ki se ne da z besedami j 
izraziti, temveč samo čutiti in ob-
čudovati. Ena kitica Prešernova, 
četudi prosta, je prav tako veli-
časten in nedosegljiv umotvor, 
kakor obraz, ki ga je v marmorju; 

| izdelal umetnik-kipar. Odkar je 
| Prešeren zatisnil oči pa do najno-l 
vcgše dobe so Slovenci vedno tako 

1 sodili svojega Prešerna. 
| Ako se vprašamo, v kakšni raz-
jmerju je Prešeren z drugim na-
šim pesniškim slovstvom, treba 

: reči, da se naslanja na svoje pred -
nike. da je tesno sklenjen s svo-
jimi vrstniki in da je najmočnejše 
deloval na naslednike. Prešeren 
je doslej vrhunec v razvojru na-
šega pesništva in bo tako dolgo, 
dokler ne bo večji genij na pod-
lagi našega narodnega razvoja 
razširil naši poeziji struge, obo-

| gatil je z novimi pravimi idejami! 
i in vJil v srce narodu novili moči. j 
i 

Slovenec je Prešernu hvaležen., 
da ni v nobenem oziru zatajil 
njegovih svetinj, da ni podiral1 

njegovih svojstev, marveč jih j e i 
razširjal in krepil; hvaležen mu 

|je, da mu jc ustvaril veličastno' 
j umetno poezijo in jo postavil na. 
podlago krščanstva; hvaležen mu 

j je, da mu je z vsem tem postavil 
enega izmed temeljev, na katerem 

i mor*? obstati, braniti se tuje sile; 

j in uspešno hoditi po poti pravega 
napredka. 

• e • 
Ker morda niso vsem čitate-

Ijem znani podatki iz Prešerno-
vega življenja, omenjamo tukaj; 
ob kratkem nekatere stvari 

Njegov rojstveni kraj je Vrba 
v brezniški župniji na Gorenj-' 
skem. kjer se je rodil dne 3. grud-: 
na 1800. Rojstvena hiša je bila j 
kmetiški dom, v kateri pa je -bila 
znana omika, zakaj imela je tudi 
župnika Jakoba Prešerna za svo-
jega podpornika, ki je pesnika 
agodaj k sefoi vzel m skrbel za 
njegovo vzgojo. V ljudsko šolo. je 
hodil v Ribnici v srednje v Ljub-
ljani in Dravoslovne jii|uHe jc 

1829. do 3831. je bil prakUkant 
pri c. kr. komorni prokuratur; 
brez plačila. Ko je leta 1832. na-
pravil odvetniški izpit, je bil od-
vetniški koncipijeut pri dr. C'hro-
t>atu v Ljubljani; 1. 1S47. je dobil 
wtmostojno advokaturo v Kranju. 
A. tukaj mu je prestrigla bolezen; 
iiit življenja dne 8. svečana 1849.! 

Večkrat se jc že ponavljajo, daj 
je kranjski dekan Dagarin se-j 
Egal nekoliko Prešernove pesniške 
^Staline. Da bi to bilo resnično, ni, 
5e nihče dokazal. In ko bi tudi1 

bilo, je treba reči. da mu je vse-
kako pesnik sam to naročil v po-j 
slednji bold^mi. Pred vrati večno-
sti človek večinoma drugače sodi! 
o svojih delih kakor v lahkoživi 
mladosti. Tudi pokojni Levstik ril 
v poslednjih dnevih odobraval! 
rseh svojih pesmi, ln ali ni Pre j 
ieren sam uničil mnogo svojih! 
pesmi? (Glaser. 1. e. str. 149.) 

Največ pesmi je Prešeren obja-
vil v "Kranjski Čbelici'\ ki je 
izhajala v L 1830. (II. nat. 1834^. 
1831.. 18.32., 1833. in 184^. "Krst 
pri Saviei" je izdal v posebni 
knjižici 1. 1836. Zbrane svoje pes-; 
mi je izdal Prešeren L 1847. v le-
pi obliki in v gajiei: l*Poezijo 
Doktorja i-Vanceta Prešeina." Za 
geslo imajo na naslovni strani to-
le kitico: 

l 
Si;n dolgo upal in sc bal. 
Slovo sim upn, strahu dal; 
Serce je prazno, srečno ni, 
Nazaj si up in strah želi. 

V Ljubljani. Natisnil Jftžef P.laz-
nik. 1847. Str. 192. (Ta izdaja, 
ker je od Prešerna samega, bi mo-, 
rala biti vsekako temelj za one. 
ki pišejo v znanstvene namene.). 
Ročno in pripravno izdajo Pre-i 
šernovih poezij sta Slovencem o-j 
skrbela Jurčič in Stritar 1. 1886 
s tem-le naslovom: "Pesmi Fran 
eeta Preširna, s pesnikovo podo-
bo. z njeeovim život opisom in 
esteticno kritičnim uvodom." Ta; 
izdaja ni za znanstveno rabo, ker 
je "izpremetiila Prešernov tekst"; 
— kakor pravi Olas-.r — a je /a; 
uživanje poezije same jako doorn 
(ako izvzamemo nekatere stvari^; 
iti je res nekako "klasična •! 
Stritar ji je napisal jako pesni-
ški. živahen in mičen uvod. 

Dr. Fr. i j. f 
DARUJTE PAR CENTOV SLO 
GENSKIM TRPINOM ¥ STAR] ; 

D O M O V I N I ! ) 

N e i g r a j s e s 
s v o j i m z d r a v j e m . 

Zdravje je splošno blagostanje. Ako se ne počutite dobro, nikar jifff H'̂ lT t 
ne razpostavljajte svojega zdravja s tem, da bi pili alkoholične gren- jSi [: i j, j? f 
čiče, ker te le oslabe kri in ohrome bolj ali manj krvne celice. Kri je «jf | |nl| ' I 
onr moč, ki da življenje. Preteka se po žilah in donaša hrano vsake- |j I S jjli i 
mu delu v telesu. Obenem pa odva'a vse slabe tvarine in uniči vse ^a^ i 
Škodljive bakterije. Torej treba se je čuvati pred vsem, ki slabi krv- V 
ne celice. Le močne in čvrste krvne krogijice zamorejo upravljati S K A ^ ^ H I 
pravo hranjenje in braniti pred posledicami. "Čisto naravno vino ne I 
škoduje, pač pa okrepi živčni sistem, kateri izvršuje v telesu vse naj-
težje napore", pravi Dr. Arman Gautier, Član francoskega instituta | 
in ta izjava je bila pred kratkim čitana na medicinski akademiji v flffliffltt^O k 
Parizu. To je torej vzrok, zakaj rabi le j|9lfflH£jlj I, 

T R I N E R - J E V O J I B 

ameriško Elixir grenko vioo j a w B k . 
To neprekosljivo zdravilo je narejeno iz raznih grenkih zelišč, J g ^ ^ ^ ^ i ^ j L j ^ ^ ^ ^ ^ ^ j | 

bilk in skorij, ki so velikih zdravilnih vrednosti in čiste, ter iz ciste- ^ ^ ^ H M ^ i H f f l ^ H H B S i 
ga naravnega rdečega vina. Prosto vseh kemikalij ali strupov. Po- ) 
vspeši redno odstranjenje, oži\*i organe in okrepča živce. Ozdravi: i S d i / 1 1 

ZAPRTJE, NERVOZNOST, ^ ^ f e S ^ G ^ J ^ I I 
KOLOANJE, OSLABELOST KRVI, V E L I X I R ^ I i 
BRUHANJE. POMANJKANJE ENERGIJE, _ I i 
OLAVOBOL, SPLOŠNO OSLABELOST IN DR. B [ T T E R - W I H £ I f 
Deluje hitro in gotovo. Izogibajte se cenih ponaredb ker a tem * 

•e le trosi denar! Naa princip je, da ga priredimo dobro kolikor le jft^SKWki-tv > 
mogoče, m cena — ako upoštevat« visoke cene vseh primesi posebno J^^^&JU^Jk I | 
vina — ga priporoča: ^ j r e f e ^gs-;. ^ I f 
^L00. V vseh lekarnah. * I i 

V xadnjem času ae pojavljajo razni nevarni gostje, posebno ren-
matizem in nevralgija. Ali veste kako se jih obrani f Najbolje je, r̂mierovo 
ako rabite W N E E J E V LINIMENT. To močno zdravilo je zelo pri H O R K F V I K O 
poročljivo, ako imate okorel vrat, spahnenje, prišč, otekline itd. - . ; I V L > I f 
Ceaa 35e la 50e r lekarnah. S pošto pa 35c. in 60c. ^ ^ S Z t ^ | J 

Pri v—h boleznih, ki so spojene s kaši jem, vzemite TRINER'S f 
OOU0H SEDATIVE. Cena 25c in 50c v lekarnah. S pošto pa 35c ̂ E t a M ^ ^ R i 

JOSEPH TRINER, j 
Manufacturing Chemist, i 

1333-1338 SO. ASHLAND AVL, CHICAGO, U i j 

St. Helena farme se nahajajo pri postaji Atlantic Coast Line 
Railroad, v bližini mesta Wilmington. North Carolina, in so oddaljene 
samo par nr vožnje od Washington. D. C. 

Farme, katere mi nudimo, so zelo pripravne ter se nahajajo v 
rodovitni sosedki kjer sta cerkev in šola in kjer je naseljenih že pre-
cej avstrijskih farmerjev. — Vsled tega se bo vsak naseljenec počutil 
tam kakor doina. 

Veščaki ameriškega poljedelskega departementa. so preisl-ali 
zemljo farm. katere imamo naprodaj, ter izjavili, da je zemlja iz bo m-» 
in prvovrstna. Na teh farmah se lahko pridela na isti zemlji vsako 
leto tri različne letine. Farme, katere prodajamo, merijo deset do 
dvajset akrov_ so obdelane, in na vsaki je hisa, ki je pripravljena za 
takojšnjo bivališče. 

Cene so zelo zmerne; vnaprej se plača malo svoto. ostanek pa 
tekom petih let. 

Vsakemu knpeu »lamo kupno pogodbo. lastninsko pravico pa ta-
koj, ko je farma plačana. 

Ce si hočete vstanoyiti svojo bodočnost in svoje družine, če ho-
čete neodvisno živeti, imate zdaj priliko izbrati si 

DOBRO IN DOBIČKANOSNO FARMO, 
na kateri boste vi in vaša družina preživeli ostanek svojega življenja. 

Da vam to stvar olajšamo, bomo napravili 20. marca 19IT eks-
kurzijo onih. ki si žele nabaviti farmo. Vožnja bo zelo znižana, iu 
povabljen je vsak. kdor bi rad videl naše farme. Farme vam ni treba 
kupiti toliko časa, dokler ne boste popolnoma zadovoljni z vsem, 
kar vam bomo pokazali. 

Zategadelj si zapomnite, da si morate skrbno poiskati svojo far-
mo. ako hočete varno in dobičkanosno naložiti svoj denar 

Za to izbiro vam bo najlepša prilika 
20. marca 1917, 

ko bo šel naš zastopnik, ki govori vaš jezik, z vaihi v Wilmington. N. 
C. in vam bo pokazal farme v St. Helena 

Za vse podrobnosti glede een, znižane vožnje i. dr. pišite v sloven-
skem jeziku na: 

North American Farms Assn. Inc. 
17 Battery Place New York, N. Y. 

ROJAKE, NAROČAJTE SE NA " G L A S N A R O D A " . 
NAJVEČJI SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR. DRŽAVAH. 

Izborna' prilika 
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GLAS KARODA,- 10. MARCA %\7 

D O S T O J E V S K I : z-' 

M l a d e n i č 
Za GLAS NABODA J. T. 

(Nadaljevanje). 

Slovensko samostojno bolniško podporno društvo 
za Greater New York in okolico 

edino postavno prignano slovensko društvo v Greater New Yorku. 
zboruje vsako četrto soboto zvečer v mffeeeu v 4*BEETHOVEN' 
H ALL", 210 iztočna .">. ulira blizu 3. Ave. v New Yorku in se prične 

točno ob 8. uri zvečer. 

O D B O R : 
Predsednik: Alojzij Skrabar, 424 E. 9th St., New York Citv, N. Y 
Podpredsednik: Alfred Judež, 63 Ten Evck St., Brooklyn, N. Y. 
Tajnik: Josip Pogačnik, 56 Ten Eyek Št., Brooklyn, N. Y. 
Zapisnikar: John Gerjovieh, 32S Bond St!, Brooklyn, N. Y. 
Blagajnik: Anton Kosirnik, 340 E. 5th St., New York. N. Y. 

NADZORNI ODBOR: 
Vinko Zevnik, 193 Knickerbocker Ave., Brooklv n, N. Y. 
Josip Šval, 216 Ten Eyek St., Brooklyn, N. Y. ' 

DRUŠTVENI ZDRAVNIK: 
Dr. Henry U. Robinson, 301 E. 10th St., med Ave. A in B. New 

Yor, N. Y. 

«..>auaijevanje.». 

— Da. včeraj je prišel. — Iz Berlina je prišel. — Samo zastran 
sodnijske obravnave je prišel. 

To je bilo še bolj važno poročilo. — Torej, človek, katerega je 
on oklofutal, je danes prišel sera. 

— In Ventilov, Bog ve. kako bo govoril Versilov? — je nadalje 
val stari knez. — On je velik spokornik. — Vse nas hoče izpre 
obrniti. 

Jaz sem napeto poslušal njegovo pripovedovanje, ker sem ime] 
c Versilovu iK>vsem drugo sodbo. 

— On je velik spokornik. — &e eelo vrv nosi krog telesa. 
Takrat sem zopet zardel. 
— Ali ste sami videli? — sem zakričal. 
— Ne, jaz nisem videl, toda povedali so mi. 

Potem vam rečem, da to ni resnica, ampak da je to nesramno 
obrekovanje. — Kaj takega je zmožen največji njegov sovražnik. 

— Kdo je ta sovražnik? 
-— Vaša hči. 
Tedaj jc pa on zardel in se razsrdil. 
— Prijatelj, želel bi, da bi nikoli ne imenoval moje hčere v tej 

zvezi. — 
J^z sem vstal. 
— Saj nisem rekel, da je resnica. — Pravili so mi. 
Tedaj je stopil v sobo služabnik in naznanil nenavaden obisk. 
Jaz sem zopet v sedel. 
V sobo sta stopili dve mladi dami. 
Prva je bila daljna knezova sorodnica, katero je bil vzel za 

svojo in ji je tudi /e izplačal doto, druga je bila Ana Andrejevna 
Versilova zakonska hči. 

Bila je tri leta starejša od mene. 
živela je za t* no svojim bratom pri Fanariotovu, in sem je bil 

dotedaj samo r iikrat videl, slučajno na cesti. 
Z njenim bratom vem bil enkrat v Moskvi skupaj, toda teda; 

le za malo časa. — Ta Ana Andrejevna je bila že izza otroških let 
ljubljenka starega kneza. 

Jaz r*-m bil vsled pogovora s knezom tako razburjen, da nisem 
vedi-i, kaj bi *toril, dečim je knez takoj vstal in jima šel nasproti 

Predno je pa vstal, je zašepetal tako tiho,.da .sem j*a zamogei 
samo jaz slišati: 

— Opazuj Olimpijo. — Pazljivo opazuj. — Ti bom že potem 
povedal. 

In jaz sem jo res začel natančno opazovati, toda na nji nisem 
moerel ničesar posebnega opaziti. — Bila je srednje velikosti, okro 
gla in je imela izvanredno rdeča lica. 

Njen obra/ je bil precej pri k upi ji v, toda na njem nisem opazi' 
nobene |K>si-biK inteligence. Njene oči so izražale pretkanost in pre-
metenost. « 

Stara je bila kveČjem devetnajst let. Z eno besedo rečeno 
ničesar posebnega. 

Nekaj povsem drugega je bila pa moja polsestra, zakonska hči 
Versilova. 

Bila je velika in vitka ter dolgega in izvanredno bledega o-
braza. Imela je črne valovite lase, temne in velike oči. Njene ust-
nice so bile ozke, toda rdeče in sveže. 

To je bila prva ženska, ki se mi ni studila. 
Kot sem /e povedal, je bila vitka, skoraj suha. — Stara je bila 

dvaindvajset let. 
Oblečeni sta bili pripresto. 
Ko je Versilova hči, Ana Andrejevna, podajala knezu roko, se 

je pozorno o/rla vame. Tudi jaz sem jo pozorno pogledal. — Ona 
M' je nasmehnila in mi komaj vidno prikimala. 

To je bilo seveda brez. vsakega posebnega pomena. — Pozdra-
ila je pač gosta, ki ga je slučajno srečala pri svojem starem 
znancu. 

— In to —̂  je začel govoriti knez — je moj dragi prijatelj Ar 
kadij Andrejevič Dol.. ;n ni mogel izpregovoriti mojega imena do 
konca. 

Jaz sem še vedno sedel, t— Zdelo se mi jo. da je kenz še pra-
vočasno spoznal, da pravzaprav predstavlja sestro bratu. 

— Oprostite knez — sem odvrnil precej osorno — jaz nisem Ar-
kadij Andrejevič. ampak Arkadij Makarovič. 

.— Kje ste pa študirali? — je vprašala nenadoma spremljeval-
ka moje sestre in stopila skoraj tik mene. 

— V Moskvi, v gimnaziji. 
— Ah, jaz sem že slišala o tem. — Kako, ali tam dobro pouču 

jejo? — 
— Da, dobro. 
Stat sem poleg nje in «-dgovarjal kot odgovarja navaden vojak 

stotniku. 3§j| -Rc • 
— Kako * - / e dams? — je vzkliknil knez začudeno, ki se je 

mod teui polslišno pogovarjal z mojo polsestro. 
— Ali niste ve.leli ? — j e vprašala. — Poslušaj. Olimpija, knez 

se ni vedet, da pride njegova hči Katarina Nikolajevna. 
— Tako? — se je začudila. } 
— Med ve sva jo prišli obiskat. — Mislila sva, da je dospela s 

prvim vlakom — No. no, saj je že tukaj 
Vrata so se odprla. ! * »oko solnee je priplulo. 
Ona ženska se je pojavila na pragu I f z p * r n 5 e v s t a j a m i L i j ° » a r -
Njen obraz mi je bii že znan 0 b r a z m u ™ r k e l Je m zmuČen. -
V knezov,m kabinetu je bila njena krasna slika, katero sem ° d ^ " ** ' 

cel mesec neprestano opazoval. 
Rila je krasna, izvanredno krasna. 
Knez jo je bil parkrat poljubil in parkrat prekrižal. 
Ona *e j,- obrnila proti meni in me začela gledati. 
Slišala je. da je bil izpregovoril knez nekaj 

tajniku in da je končno imenoval tudi moje ime. 
Ona me je zatem grdo pogledala in se silno pomilovalno na-

smehnila. 
Jaz se nisem mogel več zadržavati. 
Stopal sem k knezu in izpregovoril skozi zobe: 
— Tukaj nimam ničesar več opraviti. — Jaz grem 
Pokazal sera jim hrbet in odšel. Nikdo mi ni rekel besede. — 

Niti knez ne. 
Pozneje mi ie bil knez povedal, da sem Vrt bled kot smrt, ko sunn 

iel iz sobe. 

Ona me je smatrala za človeka, katerega je poslal Versilov k j 
knezu. — Ona je prepričana, da je vsa Versilova usoda v njenih; 
rokah. Prepričan sem bil, da ima v rokah kak dokument, potom ka-' 
terega lahko mojega očeta Versilova uniči. 

l n j az nisem bil razžal jen. 
Njeno obnašauje je bilo razžalitev, toda jaz nisem občutil te 

• razžalitve. 
Pa ne samo to. eelo vê .el sem bil. kot da bi doživel nekaj po- i 

I >ebno velikega in prijetnega. 
19. septembra sem pa še nekaj drugega sklenil. 
Odkar sem prišel v Petrograd. sem imel vprvič denar v svojem' 

/epu. Onih šestdeset rubljev, katere sem si bil v dveh letih odtrgal 
t jd ust. sem bil namreč dal svoji materi. 

Par dni prej, predno sem dobil prvi denar, sem sklenil nekaj 
| poskušati, kar sem že dolgo časa nameraval. 

Dan poprej sem bral v nekem časopisu naznanilo petrograj-
!-kega okrajnega sodišča". 

Sporočeno je bilo, da -se bo vršila dne 19. septembra ob dvanaj-
stih opoldne v Kazanskem okraju v hiši številka toliko in toliko 
iavna dražba pohištva neke gotove gospe Lebreeht, ter da bo se-
nam predmetov, ki imajo biti izžrebani občinstvu na razpolago. 

Bilo je malo po eni uri, in jaz sem se peš odpravil v Kazanski 
jkraj. — Jaz nisem bil še nikdar pri nikaki razprodaji. 

Kmalo sem stal pred dotično hišo. 
Stanovanje gospe Lebrecht je sestajalo iz treh malih nizkih 

\ ̂ ob. — V prvi sobi je bilo precej oseb, mogoče trideset. 
Na prvi pogled sem izprevidel. da je med njimi le polovica kup 

! *ev. ostali so pa radovedneži oziroma pooblaščenci gospe Lebrecht. 
Razen kramarjev in Židov je bilo tudi nekaj spodobnejše oble-

•enih ljudi. 
Iz druge sobe v tretjo sobo so bila vrata odprta. Pred vratmi je 

na stala velika miza. ki je zapirala vhod. Tam so bile vse one stva-
ri. katere je bilo treba izžrebati. Za mizo je sedel «sodnijski urad-
•iik. Več kot polovica stvari je bilo že razprodanih. — Ko sem vsto-
pil jaz, so se pogajali za dva kovinasta svečnika. 

Tedaj sem začel premišljevati: 
- - Kaj naj pa pravzaprav kupim tukaj ? — Ali ni neumno, da 

-em prišel sem? — Kaj bi naprimer počel s tema svečnikoma? 
Svečnika je bil kupil nek gospod za malenkostno svoto denarja. 
— Album — je izpregovoril zatem uradnik. — Album, rdeče 

/ezan z raznimi slikami, srebrnim zaklopom in slonokoščenim hrb-
om. — 

Stopil sem bližje. 
(Dalje prihodnjič). 

AKO HOČETE 
dobrega etiva. dnevnih vesti, po-j 

I uka in sale, predplačajte se na pr-i 
vi slovenski dnevnik v Ameriki 
"Glas Naroda". 82 Cortlandt 
New York. N. Y. 

SMsniaiaiBiBf^^ 

Dr. L O R E N Z , 
«y Jas sem edini nrvaSko govore-
11 Čl Specialist mofiklh bole m i w 
S Pittsburgh!!, Pa. 

NOVA KRI! 
PROSTO. 

Izčistlte si svojo kri s Father Mollin- j( 
Ker je vim znanim rastlinskim čajem, ki 
je najboljši kričistilee na svetu. PiSlti* I 
se danes po veliki zavitek. 

( Naslov ) 

M0LUN6ER MEDICINE COMP. 
207D \V. OHIO STREET. 

PITTSBl'RCH. PA 
Pri peči sanja stara mati — 
0 kruhu sanja in o srebrn. 

Vzbudi iz sanj se stara mati 
na duri nekdo je pokljukal: 
Denar ji nese poštni sluga. 
Ni poštni sluga, to je Mauu. 
Denaivev ni dobila mati. 

| prišla je hči iz mesta prazna. 

•"'Ah, mati. mati, odpustite. 
1 nad menoj se ne razjezite! 
Več nisem mogla potrpeti, 

I več nisem mogla tam živeti, 
i 7a\ vse, zn vso so me rabili, 
' za vse, za greh celo hoteli — 
Zato doma pri vas bom, man, 
čeprav obema je stradati!" 

Poljublja mat! .zvesto Mano. 
J la njenem src-u se ogreva ' 
ln zabija, da je lačna. reva. • i 

j Nad kočo se krilatci zbirajo, 
i sirotama solze otirajo, 
; v nebesa nosijo jih vroče: 
! ' Pomagaj jima, dobri Oče !J ' 

PROŠNJA. 
Tempotom •naznanjam svojim 

prijateljem, da i iam jaz v zapo-
ru svojega brata Janeza Logar 

• Pred štirimi leti je bil obsojen v Življenja realizem. 
Spisal Fran S. Finžgar. 

I. 

LE ROGAJTE SE VZOROM! 

TIaha, vi roga te se vzorom! 
*eresa vašega konica 
>rezstidna piše in črkari. 
la blede se mu v pulili glavi, 
-dor vero še goji krščansko, 
:dor vero se ima na vzore! 

Iaha! Stoletje prosvetljeno! 
Stoletje para mo bliska, 
tol.-tje strojev ino tiska 
ie sanja več kot v polu mraku: 
dino snov mu je zadača, 
~se lrugo — je otrok igrača. 

)d uka bledi bo gosi ovc i, 
*i misli trudni modroslowi 
jisatelji in vsi poeti, 
:ar joka, stoka jilt po sveti. 
-si črnogledi pesimisti 
.-si ti za blaznieo so godni. 

Za našo dobo mož je tisti, 
ti veruje v zlato rumeno, 
;i ve, kaj v žitno ka šegače, 
'ii to pozna in ve doseči, 
car teče gladko mu po golti, 
far mehko se prilega polti. 

.> prav jih sto pred njim se vije, 
ie meni se za ljudsko vpitje, 
Obrazov bledili ni mu mar, 
'<dor nove dobe je junak! 

II a ha! Le rc#gajte se vzorom 
n v h lat o vse mi pohodite' 
Do sita, se krvi napijte; 
i potlej rogajte se tudi 
valovom ljudskim - kakor morja, 
in stisnjenim petfstem - kot kamen! 

11. 

MILIJONAR. 

j« vranca vrežejo ostrog:*, 
da vspne kot blisk se čez ograjo, j dosmrtno ječo radi svoje ljubice., 
kot ptica prhne preko ceste. — ! ki jo je obstrelrl in jc čez par te-

dnov za tem umrla. Zdaj bo štirih 

Rada bi izvedela za naslov svoje-
ga brata ANTONA GRUDEN. 
Pred dvema letoma se je naha-
jal v Los Angeles, Cal., pozneje 
pa se je preselil na farmo in 
njegov zadnji naslov se je gla-
sil nekako tako-le: Ii. 1, Box 
*'»1 a. E1 Centro, Cal. Prosim ee 
njene rojake, če kdo ve. kje je, 
da mi naznani njegov naslov, 
ali naj se pa sam javi, ker po-
ročati mu imam več stvari i z 
starega kraja. — Marv Gruden, 
omožena Železnikar, 324 Center 
St., Barbertorv Ohio. 

(9-12-

Zakolne bledi mož srdito, 
koščeno kvišku dvigne pest. 
Ob kletvi zemlja se (potrese, 
iz skale, bruhne siva megla, 
na cesti v prah se zgrudi vranee: 
odbila skala mu je nogi. 

Iz praha dvigne se predrzne/. 
Za žuga z bičem kamenarju. 
Srdit kolneč napne revolver 
in vraneu prestreli črepinjo. 

Zvečer bahato pri sampanjkah 
e junaškim tem se činom hvali 
in vraneu vrlemu na čast 
razliva drago tekočino. 

Zvečer zdi v koči kamenar, 
na lačne svojo zre otroke, 
med stisnjene tzobe pa sdk a: 
" Z a šport ta trosi tisočake, 
a jaz še skorje kruha nimam!" 

; letih bo se enkrat sodbo ter po-
! trebujem denar izu sodne in zago-
i gorniške stroške, zato prosim svo-
je prijatelje, če mi hočejo kaj da-
rovati v pomoč, da rcšiun svojega 
brata iz državnega zapora v Co-
lumbusii. Ohio, kjer je žo cela 4 

i leta. Doma je iz Rakeka na No-
tranjskem. Darovi naj se pošljejo 

. meni na /.dolnji naslov, ali pa ro-
; raku : 
] John Gabrenja. 

r>713 Prosser Ave., N. E.. 
Cleveland, Ohio. 

• Obenem )>a prosim svojega 
drugega brata Franka Logar, da 

i.se mi oglasi, ali pa če kdo izmed 
rojakov ve za njegov naslov, da 

, ga mi pošlje. 
Anton I.o^ar. 

Box 143, Monongahela C-itv, Pa. 
a0-13—3) 

* • 

POZOR ROJAKI 

UraOue ure: dnevno od 9. do-
poldne do 8. ure zvečer. V pet 
klh od 9. dopoldne do 2. popoldne 
Nedeljo od 10. dop. do 2. popol 

Specialist moških bolezni. 
D R LORENZ. 

644 I'enn Ave. II. nadst. na olic* 
gliilBIPJglPJBIglî ^ 

OPOMIN. 
Vse tiste, kateri mi kaj dolgu-

jejo, opominjam, da se zglasijo v 
l-l dneh in svoj dolg poravnajo; 
če ne, jih boni obelodanila s pol-
nim imenom. 

Mrs. Frances Mezgee, 
10207 Neft" Rd., Nottingham, 

(8-10—3) Cleveland, Ohio. 

Velika zaloga vina in žganja 
Bdeče vino v sodih 75c. galon 

v ga tonah pa po $1.00 „ 
Belo vino v sodih $1.00 

v salonah pa po. <1.25 „ 
Sod za 50 galon je zastonj; sod za 28 galon 

se mora plačati. 
D rožni k 4 ga Ione za $11.00 
Brinje vec 12 steklenic za $12.00 
Brinjevec 4 galune (sodček) za $16.00 

MARIJA GRILL( k Niif luxuMU a vrAiijii, r. 
? 5308 St Clair Ave" N* E*' Cleveland, Ohio, j 

^ • Sinoči jedel je lukmlsko, 
šampanjec živce mu utrudil. 

| Zato -da jed mn zopest. tekne, 
zaja&e vranca pred grajščano: 

o svojem novem t i s o r , _ 

Ob jezertt je gladka cesta. 
Na desni skale pno se kviaku 
in lice senčijo jahaču. 
Na levi poljejo valovi 
in čUti zrak pahljajo v glavo, 
ki Bakha motna je in težka. 

III. 

BOLNIK. 

Vsa hiša je pokomcu: 
%-se dekle, kuharica, hišna, 
vsi sluge, vratar, lakaj, 
vse z rameni akoonizga. 
vse b*(ga, plaho gleda 
v obraz gospe nesrečne. 

Zdravnika <lva sta prihitela, 
recepte pišeta bolniku. 
Za deklo dekla pa v lekarno 
zdravil iskat viharno teka. — 

MMMMmHHl mm 
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raoNi Mi 

"GLAS N4R0D V 
ta Cortlandt Street. 
New York, T. 
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t k F r a n k P e t k o v š e k 
Javni notar (Notary Public) 

718-720 M A R K E T S T R E E T 
VADKIfliN, ILL. 

cmotki. PRODAJA fina vina, iavratne 
patentirana adravila. 

PfiODAJA vožne listke viek Drekomof-
tkih črt. 

POŠILJA denar t atari kraj aanealjivo la 
polteno. 

UPRAVLJA v notanU poeel spada-
joča dela. 

rim. . Odleglo je bolnika. 
Morda že jed diši mu. 
Pečenka praži se mu slastna, 
piščanca bedro se mu nudi. 
Pokuša; s težavo je »počasi. 
Vendar — to znamenje je vamo, *709 ffomia Ave 
da vsa nevarnost je minula. • 

_ _ | | t*di taU la knk ta Mtwh niliiailill in twa, knatlM aH trcMje r rokah, •••krita. TMHuadaafc hikUmbii« csdr»-•M w»fcHni. bala, tan, tesat« hi grjrtc mam* krni« ilia, wblii v »ar dMk pnhiB— odstrani m. Kdor hi h J > »drvlU bra mm ifc« rabil na jmmUm sa M'00. PUit« takojpc eatlk. U n takoj poWaai xutoooj Krami i«ai KOLEDAR u tako 1917 dobita ako poiljcta 4 eaata ca p citaino. 
JAKOB WAHOlG, 

Cleveland. Ohio 

TRETJE POGLAVJE. 

Ko aem stopil na cegto. sem bil tako vesel, da bi se nadrajie 
sa smejat 

Sijalo je eolnce, eesta je bila polna ljndi. 
, K i t k f - ^ ženska res ni razžalila? — Vsakega človeka 

bl b u ta način pogledal, bi skočil in ga oklofutal. — Da 
tega pri njt nisem napravil, je znamenje, da me ni razžalila. 

Toda i»*ab ti ue smem: Ona se je zategadelj vrnila • Petro-
S h J E ? rmXi*UU- ~ D * b i • • mo m dO. 

Pa vstavi vranca tam pod skalo 
uznojen mož prepalih lic: 
"Gospod, trenotek tu poštojte, 
da strel zažgal bo kamenar. 
Takoj bo cesta spet odprta, 
nevarnosti ne bo nobene!" 

"Kako? Da jaz bi tukaj čakal?! 
Nikdar! Naprej! In mn zakliči, 
da preje c«to jaz prej aha m!'' 

"Nikar! Morda je ie prepozno.' 

V odjovnr Mtmm Mi po |Wft , 

Zdravnika spravita nagrado. 
Gospa «e toplo ju zahvali, 
do vrat eelo ju spreani. 
potem pa vrne nazaj, 
kjer na blaizini težko -diha 
dobrot vseh .sito bolno kuže. 

Pred vrati v pustem mm tu 
razgaljen -drgeta berač — 
In v malho opravlja dar gospejin: 
i e dva dni star krompir. 

W * 

SLUŽIT 
" " * • "KT — 

Na lice staro, ovenelo, 
kx»Sč«no kakor smrtne žene, 
slov«aa solza je pritekle. 
Za hčerko joka revna mati, 
z« hčerko, ki odala je v mesto, 
zase in zanjo kruha služit. 

IVi mrzli peci joka mati, 
po hčerki joka, moli zanjo, 
dk Bog bi dal ji dobro službo, 
za dnfio doibro in telo. 

Poteka mesee. Kmalu Mana 
denarcev poilje ji domov, 
da kopi moke m in kruha, 
aaktai t mrzlo peč si gorko 

NAZNANILO. 
Cenjenim rojakom v Illinois 

naznanjamo, da jih bo v kratkem 
obiskal naš zastopnik 

Mr. Janko Pleiko, 
ki je pooblaščen sprejemati naroč-
nino za "Glas Naroda" in izdajati 
tozadevna potrdila. — Upati je, 
da mn bodo ili rojaki T vseh ozi-
rih na roko-

Oradnfltvo. 
rojaki, u o m r a i cpokl 
MJiTB n s M v a n v n i t 

Slovenska Društva 
• po vseh Zj edin j enih državah imajo za 
treslo, da kadar treba naročiti 

DOBRE IN 

POCENI 
društvene tiskovine, se vselej obrnejo 
na slovensko unijsko tiskamo 

'Clevelandska Amerika" 
Ml iadelnjemo t n drnitrene, trzorske in 

priTatnt tiakoTine. Naša tiskarna je aajbolj 
Moderno opremljena izmed vseh elovenaldh 
tiskar en t Ameriki. Pišite sa ceae vsake 
tiskovine asm, predno ee obraete kam dru» 
ram. Pri aas dobite lepše, cenejie ia boljše 
tiskovine. 

CLEVELANDSKA AMERIKA 
PBVA SLOVENSKA UNU8KA 

TISKARNA 

6119 ST. CLAIR AVE. 
CLEVELAND, O. 


